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Организация Объединенных Наций S/PV.9485

Совет Безопасности
Семьдесят восьмой год

9485-е заседание
Понедельник, 27 ноября 2023 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-н Гэн Шуан . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   (Китай)

Члены: Албания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-н Ходжа
Бразилия. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-н Франса Данези
Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Монтальво Соса
Франция. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-н де Ривьер
Габон. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          г-н Бьян
Гана. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                           г-н Абуду-Бирресборн
Япония . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-н Исиканэ
Мальта . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-жа Гатт
Мозамбик. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      г-н Фернандиш
Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           г-жа Евстигнеева
Швейцария. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     г-н Хаури
Объединенные Арабские Эмираты . . . . . . . . . . . . . . . .                 г-н Абу Шахаб
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              дама Барбара Вудворд
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    г-жа Томас-Гринфилд

Повестка дня
Нераспространение/Корейская Народно-Демократическая Республика
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Нераспространение/Корейская Народно-
Демократическая Республика

Председатель (говорит по-китайски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителей Корейской Народно-Демо-
кратической Республики и Республики Корея.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
этом заседании помощника Генерального секретаря 
по Ближнему Востоку и Азиатско-Тихоокеанскому 
региону в Департаменте по политическим вопро-
сам и вопросам миростроительства и Департаменте 
операций в пользу мира г-на Халеда Хиари.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я предоставляю слово г-ну Хиари.

Г-н Хиари (говорит по-английски): 21 ноября 
в 22 ч 42 мин по местному времени Корейская На-
родно-Демократическая Республика осуществила с 
космодрома «Сохэ» запуск ракеты-носителя «Чхол-
лима-1» и вывела на орбиту разведывательный 
спутник «Маллигён-1». Национальное управление 
аэрокосмических технологий Корейской Народно-
Демократической Республики сообщило, что раке-
та следовала заданной траектории полета, и спут-
ник был выведен на орбиту в 22 ч 54 мин. Оно со-
общило также, что в ближайшее время Корейская 
Народно-Демократическая Республика произведет 
запуск еще ряда разведывательных спутников. 
Этому запуску предшествовали неудачные попыт-
ки, которые были предприняты 31 мая и 24 авгу-
ста и в ходе которых также использовались ракеты 
«Чхоллима-1».

Запуски, которые осуществляет Корейская 
Народно-Демократическая Республика, представ-
ляют серьезный риск для международной граж-
данской авиации и морского сообщения. Хотя Ко-
рейская Народно-Демократическая Республика 
направила береговой охране Японии уведомление 
о планируемом запуске, она не направляла уведом-
лений, необходимых для обеспечения безопасности 

воздушного и морского пространства, ни в Между-
народную морскую организацию, ни в Междуна-
родную организацию гражданской авиации, ни в 
Международный союз электросвязи. Хотя получе-
ние выгод от мирной космической деятельности яв-
ляется правом суверенных государств, резолюции 
Совета Безопасности прямо запрещают Корейской 
Народно-Демократической Республике осущест-
влять какие-либо запуски с использованием техно-
логии баллистических ракет.

21 ноября Генеральный секретарь решитель-
но осудил запуск очередного военного спутника с 
использованием технологии баллистических ракет. 
Он вновь призвал Корейскую Народно-Демокра-
тическую Республику полностью выполнять свои 
международные обязательства по всем соответ-
ствующим резолюциям Совета Безопасности и воз-
обновить диалог без каких-либо предварительных 
условий в целях достижения устойчивого мира и 
обеспечения полной и поддающейся проверке дену-
клеаризации Корейского полуострова.

Корейская Народно-Демократическая Ре-
спублика продолжает выполнять свой пятилетний 
план военного развития, представленный в январе 
2021 года. Следует напомнить, что разработка во-
енного разведывательного спутника входила в этот 
план наряду с разработкой других различных си-
стем вооружений, включая так называемое такти-
ческое ядерное оружие.

27 сентября Корейская Народно-Демократи-
ческая Республика приняла конституционную по-
правку, что привело к дальнейшему закреплению 
в Конституции страны ее политики в отношении 
ядерных сил. Таким образом, Корейская Народно-
Демократическая Республика постоянно демон-
стрирует свое решительное намерение продолжать 
реализацию своих программ по разработке ядер-
ного оружия и баллистических ракет в нарушение 
соответствующих резолюций Совета Безопасности. 
Мы вновь призываем Корейскую Народно-Демо-
кратическую Республику воздерживаться от подоб-
ных действий.

Вызывает серьезную озабоченность усиление 
ядерной риторики на Корейском полуострове. Ге-
неральный секретарь постоянно подчеркивает, что 
единственным способом не допустить применения 
ядерного оружия является его ликвидация. Все го-
сударства должны укрепить создававшийся деся-
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тилетиями режим ядерного разоружения и нерас-
пространения, включая Договор о нераспростране-
нии ядерного оружия и Договор о всеобъемлющем 
запрещении ядерных испытаний, который еще не 
вступил в силу, и подтвердить свою привержен-
ность его соблюдению.

Пока не будет обеспечена полная и поддаю-
щаяся проверке денуклеаризация Корейского полу-
острова, настоятельно необходимо, чтобы Корей-
ская Народно-Демократическая Республика под-
держивала на своих ядерных объектах максималь-
но возможный уровень безопасности.

В условиях растущей напряженности на Ко-
рейском полуострове особенно важно восстановить 
каналы взаимодействия, особенно между военны-
ми структурами, и наметить пути урегулирования. 
Если мы хотим избежать непреднамеренных ин-
цидентов или просчетов, крайне важно проявлять 
максимальную сдержанность.

Призываем членов Совета Безопасности объ-
единить усилия и изучить возможные практиче-
ские меры, которые позволят переломить нынеш-
нюю негативную тенденцию, путем всестороннего 
использования инструментов диалога, дипломатии 
и переговоров при соблюдении всех резолюций Со-
вета Безопасности.

Хотел бы отдельно вновь подчеркнуть обе-
спокоенность в связи с гуманитарной ситуацией в 
Корейской Народно-Демократической Республике. 
Организация Объединенных Наций готова оказы-
вать Корейской Народно-Демократической Респу-
блике помощь в деле удовлетворения основных по-
требностей уязвимых групп ее населения. Мы про-
должаем внимательно следить за сообщениями о 
смягчении введенных Корейской Народно-Демокра-
тической Республикой пограничных ограничений и 
призываем Корейскую Народно-Демократическую 
Республику обеспечить беспрепятственное возвра-
щение и ротацию представителей международного 
сообщества, включая координаторов-резидентов и 
других международных сотрудников Организации 
Объединенных Наций. Такое коллективное возвра-
щение персонала будет способствовать оказанию 
международным сообществом поддержки народу 
Корейской Народно-Демократической Республики, 
в том числе в плане реализации Повестки дня в об-
ласти устойчивого развития на период до 2030 года.

Председатель (говорит по-китайски): Я бла-
годарю г-на Хиари за его сообщение.

Сейчас я предоставляю слово тем членам Со-
вета, которые желают выступить с заявлениями.

Г-жа Томас-Гринфилд (Соединенные Штаты 
Америки) (говорит по-английски): Я благодарю по-
мощника Генерального секретаря Хиари за высту-
пление в Совете с сообщением об этой серьезной 
угрозе международному миру и безопасности.

Совет уже много раз настоятельно призывал 
Корейскую Народно-Демократическую Республику 
прекратить разработку своих программ по созда-
нию оружия массового уничтожения и баллисти-
ческих ракет. Мы много раз просили Пхеньян от-
казаться от провокаций и вступить в переговоры. 
Много раз создавали возможности для осуществле-
ния конструктивной дипломатии, однако Корей-
ская Народно-Демократическая Республика вновь 
и вновь категорически игнорирует эти призывы и 
поистине вопиющим образом нарушает многочис-
ленные резолюции Совета Безопасности. Запуск 
Корейской Народно-Демократической Республикой 
21 ноября ракеты-носителя с применением техноло-
гии баллистических ракет — это даже не последний 
запуск в длинной череде таких грубых нарушений. 
Уже на следующий день Пхеньян произвел запуск 
еще одной баллистической ракеты.

Помимо указанных запусков, только в этом 
году Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика запустила три ракеты-носителя для выве-
дения на орбиту спутников и 29 баллистических 
ракет, включая четыре межконтинентальные бал-
листические ракеты. А теперь было получено под-
тверждение, что северокорейский разведыватель-
ный спутник находится на орбите. Хотя сегодня 
мы можем услышать иное, хотела бы отметить, что 
действия Корейской Народно-Демократической Ре-
спублики — это не реакция на военную деятель-
ность Соединенных Штатов или союзников. Нет, 
Корейская Народно-Демократическая Республика 
четко продемонстрировала свои намерения. Ко-
рейская Народно-Демократическая Республика без 
всякого стеснения пытается усовершенствовать 
свою систему доставки ядерного оружия посред-
ством проведения испытаний технологии балли-
стических ракет, что является явным нарушением 
резолюций Совета. Такое безрассудное и противо-
правное поведение создает угрозу для всех соседей 
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Корейской Народно-Демократической Республики 
и всех государств-членов. Как отмечал г-н Хиари, 
никакого уведомления об этих действиях направ-
лено не было.

На данный орган возложена ответственность 
за поддержание международного мира и безопас-
ности. Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика подрывает осуществление этих полномочий. 
Однако в конечном итоге наш авторитет определя-
ется тем, каким образом мы реагируем на происхо-
дящее. И тем не менее есть два постоянных члена, 
которые не желают осуждать этот опасный и веду-
щий к эскалации ситуации запуск и другие подоб-
ные ему запуски. Более того, в июле этого года на 
военном параде в Корейской Народно-Демократи-
ческой Республики присутствовали высокопостав-
ленные должностные лица из Российской Федера-
ции и Китая. Вместе с Ким Чен Ыном они приняли 
участие в праздничных мероприятиях, в ходе кото-
рых он продемонстрировал свою программу по соз-
данию баллистических ракет — программу, прямо 
запрещенную Советом, в составе которого указан-
ные страны являются постоянными членами. Мало 
того, Россия расширяет свое взаимодействие с Ко-
рейской Народно-Демократической Республикой в 
военной сфере, что, по собственному признанию 
Путина, может включать в себя оказание Корей-
ской Народно-Демократической Республике помо-
щи в создании новых спутников, подобных тому, 
который был запущен на прошлой неделе. Кроме 
того, по нашей информации, Корейская Народно-
Демократическая Республика предоставила России 
более 1000 контейнеров с военным снаряжением и 
боеприпасами, которые будут использованы для 
поддержки жестокой войны, ведущейся Россией на 
Украине.

Сколько еще раз нам нужно собраться на 
подобные брифинги, прежде чем Россия и Китай 
присоединятся к нам и потребуют от Корейской 
Народно-Демократической Республики отказаться 
от своих программ по созданию оружия массового 
уничтожения и баллистических ракет? Что нужно 
сделать, чтобы они осудили незаконные программы 
Пхеньяна по созданию оружия массового уничто-
жения и баллистических ракет и связанную с ними 
глобальную закупочную сеть? Со своей стороны, 
Соединенные Штаты продолжают призывать к ве-
дению с Корейской Народно-Демократической Ре-
спубликой диалога по любой теме и без каких-либо 

предварительных условий. Корейская Народно-Де-
мократическая Республика может сама выбрать и 
время, и тему. Однако Корейская Народно-Демокра-
тическая Республика должна принять это решение.

В последние недели мы нашли точки сопри-
косновения по общим вопросам глобального мира 
и безопасности. В отношении данного вопроса это 
тоже возможно. Сегодня мы призываем Совет еще 
раз обратиться к Корейской Народно-Демократи-
ческой Республике с призывом уделять меньше 
внимания наращиванию арсенала и больше — по-
полнению запасов продовольствия для народа Ко-
рейской Народно-Демократической Республики, 
который сталкивается с серьезными экономиче-
скими трудностями и недоеданием, а также при-
нять предложение Организации Объединенных 
Наций о предоставлении поддержки. Мы просим 
Совет настоятельно призвать Корейскую Народно-
Демократическую Республику к взаимодействию 
на дипломатическом уровне и выполнять нашу 
обязанность по поддержанию международного 
мира и безопасности и защите глобального режима 
нераспространения.

Г-н Ходжа (Албания) (говорит по-английски): 
Я благодарю помощника Генерального секретаря 
Хиари за его сообщение.

После двух неудачных попыток Корейская 
Народно-Демократическая Республика 21 ноября 
произвела запуск военного разведывательного 
спутника. Мы осуждаем это действие, поскольку 
оно представляет собой еще один акт эскалации си-
туации, совершенный при полном игнорировании 
многочисленных резолюций Совета Безопасности. 
Речь идет об уже третьей подобной попытке за по-
следние шесть месяцев. Однако эти запуски — не 
единственные нарушения, совершаемые Корейской 
Народно-Демократической Республикой, которая 
произвела запуск почти 30 баллистических ракет, 
в том числе нескольких межконтинентальных бал-
листических ракет (МБР). Режим продолжает нара-
щивать свой военный потенциал путем совершения 
открытых провокаций, добиваясь дестабилизации 
ситуации и эскалации напряженности и создавая 
угрозу для всего региона. В этой связи мы разделя-
ем обеспокоенность стран региона и по-прежнему 
встревожены возможностью инцидентов или про-
счетов, которые могут быть обусловлены всеми 
этими военными действиями и сохраняющимися 
тенденциями.
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Пропаганда и ложные нарративы, продвига-
емые режимом, представляют этот запуск полно-
правным актом самообороны. На самом деле, запуск 
таких спутников в космос может предоставить ре-
жиму дополнительные возможности в области раз-
работки технологий, которые были бы полезны для 
развития его программ по созданию баллистиче-
ских ракет и ядерного оружия, включая технологии 
возвращения в атмосферу для ядерных боеголовок.

Корейской Народно-Демократической Респу-
блике не угрожают ни ее соседи, ни какие-либо 
иные страны мира. Корейской Народно-Демокра-
тической Республике постоянно угрожает только 
одно: ее собственный режим, проводимая им опас-
ная линия на эскалацию ситуации, принимаемые 
им неправильные решения, из-за которых люди 
голодают, и его пугающая паранойя, из-за которой 
страна превратилась в изгоя. Международное сооб-
щество постоянно демонстрирует свое желание по-
мочь и прилагает все усилия для того, чтобы предо-
ставить гуманитарную помощь народу Корейской 
Народно-Демократической Республики, который 
является заложником своего собственного режима 
в стране, больше похожей на тюрьму под открытым 
небом.

Действия Корейской Народно-Демократиче-
ской Республики и ее резкие высказывания пред-
ставляют собой прямую угрозу региону, миру и 
безопасности на Корейском полуострове, а также 
бросают открытый вызов глобальному режиму не-
распространения. Поэтому они не могут остаться 
без ответа со стороны Совета Безопасности. Дей-
ствительно, случай Северной Кореи — это прекрас-
ный пример того, когда мы должны действовать на 
упреждение, пример того, когда явно необходимо 
принять срочные меры, пока ситуация не стала 
хуже, пока то, о чем в открытую говорится, не ста-
ло в открытую осуществляться. Режим не скрыва-
ет своих намерений и ввиду бездействия Совета не 
стесняется действовать в соответствии с ними, не-
смотря на то, что они являются незаконными, опас-
ными и ведут к эскалации ситуации.

Так много всего произошло с тех пор, как Со-
вет Безопасности перестал со всей серьезностью 
относиться к проблеме Корейской Народно-Демо-
кратической Республики и оказался не в состоянии 
сохранить ту общность взглядов, которая наблюда-
лась в нем многие годы. В 2016 году Северная Ко-
рея не произвела ни одного запуска межконтинен-

тальной баллистической ракеты. С тех пор ею были 
разработаны и запущены три типа МБР, и в насто-
ящее время эта страна отправляет в космос спут-
ники, которые она может использовать для более 
эффективного поражения своих соседей. Речь идет 
о пугающей перспективе, которая не выгодна нико-
му — ни в регионе, ни за его пределами. И все же 
Совет, как это ни удивительно, молчит. В результа-
те — отсутствует какой-либо прогресс в процессе 
демилитаризации, появляются более современное 
оружие и все новые спутники, а режим становится 
более агрессивным и опасным.

Кроме того, Корейская Народно-Демократи-
ческая Республика нарушает режим санкций, и мы 
знаем, что это невозможно сделать в одиночку. Мы 
осуждаем все усилия, направленные на предостав-
ление Корейской Народно-Демократической Ре-
спублике возможности преследовать военные цели 
и цели разработки ядерного оружия, которые не 
только противоречат режиму санкций и междуна-
родным нормам, но и ведут к усилению напряжен-
ности на Корейском полуострове и усугублению 
угрозы миру и безопасности в других частях света, 
в том числе на нашем континенте, в Европе. Такие 
действия предполагают необходимость тщательной 
проверки и привлечения к ответственности. Когда 
не соблюдаются резолюции, нарушаются правила 
и не применяются санкции, а действия и политика 
приводят к возникновению угроз, главная обязан-
ность Совета Безопасности — принимать меры. Он 
уже неоднократно отказывался сделать это в случае 
с Северной Кореей. Мы глубоко сожалеем о при-
менении этого ошибочного подхода. Защищать Ко-
рейскую Народно-Демократическую Республику — 
значит дать ей возможность продолжать осущест-
влять свою ядерную программу и предоставить ей 
свободу действий для дальнейшей милитаризации 
и дальнейшего сохранения угроз для соседних 
государств.

Большинство членов Совета продолжают 
призывать Совет к принятию мер в связи с безрас-
судной позицией Корейской Народно-Демократиче-
ской Республики. Их не слушают. В итоге мы мо-
жем пожалеть об этом повсеместно сохраняющемся 
бездействии. Если мы не хотим, чтобы Корейская 
Народно-Демократическая Республика считала, 
что ее действия не имеют последствий, если мы не 
хотим, чтобы она поверила в бесполезность дипло-
матических инструментов, и если мы не намерены 
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допускать, чтобы нарушения Северной Кореи ста-
новились примером для подражания для других го-
сударств-изгоев и чтобы ей было позволено насме-
хаться над Советом Безопасности, то мы должны 
оперативно и надлежащим образом принять меры и 
отреагировать на это безответственное поведение. 
Совет уже делал это в прошлом, а сейчас оснований 
для этого еще больше. С помощью коллективной и 
превентивной дипломатии он должен добиться от 
режима, чтобы тот полностью транспарентным и 
всеобъемлющим образом ликвидировал свое ору-
жие массового уничтожения и свернул баллисти-
ческую и ядерную программы. Это единственный 
путь.

Г-н Монтальво Соса (Эквадор) (говорит 
по-испански): Благодарю помощника Генерального 
секретаря по Ближнему Востоку и Азиатско-Тихо-
океанскому региону г-на Хиари за содержательное 
выступление.

Эквадор решительно осуждает запуск 21 но-
ября Корейской Народно-Демократической Респу-
бликой военного разведывательного спутника, оче-
редную провокацию, являющуюся грубым наруше-
нием резолюций Совета Безопасности, подрываю-
щую международную архитектуру разоружения 
и нераспространения и усиливающую напряжен-
ность в регионе. Кроме того, в этом году Корейская 
Народно-Демократическая Республика провела ре-
кордное количество испытаний баллистических ра-
кет, и Совет не смог отреагировать на это или при-
нять конкретные ответные меры.

Государства-члены, особенно авторы двух 
проектов резолюций, недавно принятых в Первом 
комитете: проекта резолюции A/C.1/78/L.55 «Даль-
нейшие практические меры по предотвращению 
гонки вооружений в космическом пространстве» и 
проекта резолюции A/C.1/78/L.53 «Неразмещение 
первыми оружия в космосе», должны добиваться 
выполнения этих проектов резолюций, особенно 
в их части, касающейся мирного использования 
космического пространства и предотвращения 
гонки вооружений в космическом пространстве, с 
тем чтобы оно не превратилось в арену военного 
противостояния.

В соответствии со статьей 25 Устава Орга-
низации Объединенных Наций все государства — 
члены Организации Объединенных Наций согла-
шаются признавать и выполнять решения Совета 

Безопасности. В связи с этим наша делегация вновь 
призывает Корейскую Народно-Демократическую 
Республику соблюдать и выполнять свои обяза-
тельства по Уставу и резолюциям Совета, настоя-
тельно призывает ее воздержаться от дальнейших 
запусков военных разведывательных спутников и 
баллистических ракет и немедленно свернуть про-
грамму разработки ядерного оружия.

В заключение я подтверждаю обязательство 
Эквадора содействовать добросовестному диалогу 
и сотрудничеству, к которым должны безотлага-
тельно подключиться все непосредственно заин-
тересованные стороны ради дипломатического и 
политического урегулирования ситуации на Корей-
ском полуострове.

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Я хотел бы поблагодарить г-на Хиари 
за его сообщение.

21 ноября, после двух неудачных попыток в 
мае и августе, Северная Корея объявила о выводе 
на орбиту военного разведывательного спутни-
ка, тем самым дав понять, что КНДР продолжает 
действовать в нарушение своих международных 
обязательств. Спутник был выведен на орбиту с по-
мощью ракеты-носителя, что является тревожным 
свидетельством успехов, которых добилась Север-
ная Корея в реализации своей незаконной ракетной 
программы. Речь идет об очередном и очевидном 
нарушении резолюций Совета Безопасности.

В последние месяцы Северная Корея усили-
ла свою ядерную риторику. В сентябре в конститу-
цию страны были внесены поправки, закрепившие 
обладание ядерным оружием, а власти Пхеньяна 
продолжают регулярно призывать к экспоненци-
альному увеличению ядерного арсенала страны. 
Эти провокации ведут к усилению региональной и 
международной напряженности и представляют со-
бой прямой вызов как международному режиму не-
распространения, так и авторитету Совета Безопас-
ности. Совет не может отмалчиваться перед лицом 
подобных нарушений.

Сожалеем, что постоянные члены Совета – 
государства, обладающие ядерным оружием в со-
ответствии с Договором о нераспространении ядер-
ного оружия, – открыто демонстрируют поддержку 
незаконных программ Северной Кореи. Совет дол-
жен проявить единство и подтвердить свой обя-
зательство добиваться выполнения принятых им 
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резолюций. Это обязательство распространяется 
не только на Северную Корею, но и на все государ-
ства-члены. В этой связи можем лишь подтвердить 
нашу озабоченность по поводу взаимных поставок 
вооружений между Северной Кореей и Российской 
Федерацией в нарушение эмбарго, установленного 
резолюциями Совета Безопасности, а также по по-
воду прямой поддержки северокорейского режима 
в его деятельности в области распространения.

Франция вновь призывает Северную Корею 
соблюдать свои международные обязательства. На-
стоятельно призываем ее выбрать путь дипломатии 
и откликнуться на обращенные к ней предложения 
вступить в диалог и принять участие в дискуссиях, 
направленных на полное, необратимое и проверяе-
мое свертывание ее ядерных и ракетных программ.

Наконец, призываем Северную Корею не 
тратить свои скудные ресурсы на модернизацию 
ядерного арсенала, а поставить во главу угла бла-
гополучие своего народа, открыть свои границы и 
дать гуманитарным организациям возможность как 
можно скорее возобновить свою работу в стране.

Г-н Иcиканэ (Япония) (говорит по-английски): 
Благодарю помощника Генерального секретаря Хи-
ари за его сообщение.

Прежде всего должен самым решительным 
образом осудить очередной запуск Северной Коре-
ей баллистической ракеты в нарушение многочис-
ленных резолюций Совета Безопасности. Особенно 
возмутительно, что такое безрассудное поведение 
имело место, несмотря на то, что на заседаниях 
Совета в июне и августе по этому вопросу (см. S/
PV.9336 и S/PV.9398) большинство членов Совета, а 
также Генеральный секретарь продолжали призы-
вать Северную Корею не проводить новых пусков. 
Ряд незаконных действий Северной Кореи, вклю-
чая последний запуск с использованием баллисти-
ческой ракеты-носителя, пролетевшей непосред-
ственно над Японским архипелагом, представляют 
собой угрозу международному миру и безопасно-
сти и серьезный вызов всему глобальному режиму 
нераспространения. Япония присоединяется к Ге-
неральному секретарю в его решительном осужде-
нии Северной Кореи за недавний пуск.

Давайте вспомним подоплеку нашей сегод-
няшней дискуссии. Мы собрались здесь не для 
того, чтобы обсудить право на использование кос-
мического пространства или право на самооборо-

ну. Об этом говорит само название пункта повестки 
дня. Мы собрались для того, чтобы гарантировать 
нераспространение оружия массового уничтоже-
ния (ОМУ). Совет уже единогласно принял мно-
жество резолюций, обязывающих Северную Ко-
рею воздерживаться от дальнейших запусков с 
использованием баллистических ракет-носителей, 
поскольку такие пуски способствует созданию в 
стране систем доставки ядерного оружия и пред-
ставляет собой серьезную угрозу миру и безопас-
ности в регионе и за его пределами. Давайте четко 
осознавать нашу коллективную ответственность за 
нераспространение ОМУ и не опускаться до двус-
мысленной политической риторики. Нас не должны 
вводить в заблуждение любые попытки оправдать 
стремление Северной Кореи разрабатывать неза-
конные программ по созданию ОМУ. Совет должен 
продемонстрировать единство по вопросам нерас-
пространения. Настоятельно призываю всех членов 
Совета подтвердить свои обязательства по глобаль-
ному режиму нераспространения, который мы все 
должны ценить и поддерживать.

Северная Корея продолжает игнорировать и 
оставлять без внимания свои международные обя-
зательства в стремлении реализовать свои военные 
амбиции в соответствии с пятилетним планом. Ее 
действия говорят о неуважении к Совету и Уставу 
Организации Объединенных Наций. Ответствен-
ным членам Совета пора вновь продемонстриро-
вать единство, как они это сделали в 2017 году, и 
выполнить свое обязательство решительно проти-
востоять распространению. В противном случае 
мы лишь посылаем неверный сигнал не только Пхе-
ньяну, но и всему миру, в том числе потенциальным 
нарушителям режима нераспространения.

В свете усиливающихся в международном 
сообществе разногласий относительно подходов к 
ядерному разоружению, а также обостряющейся 
ситуации с безопасностью международное сообще-
ство должно выразить серьезную обеспокоенность 
в связи со столь безответственными действиями 
Северной Кореи и принять решительные меры по 
их пресечению.

Япония вновь призывает все государства-
члены к выполнению всех положений соответ-
ствующих резолюций. В этой связи не может быть 
никакого оправдания передаче Северной Кореей 
оружия России, поскольку это напрямую наруша-
ет принятые Советом Безопасности резолюции по 
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данному вопросу. Такая передача оружия не толь-
ко усугубляет ситуацию на Украине, но и серьезно 
подрывает режим нераспространения. Кроме того, 
мы глубоко обеспокоены возможностью передачи 
Северной Корее технологий, связанных с ядерным 
оружием или баллистическими ракетами, что соз-
дает дополнительную угрозу миру и стабильности 
в регионе, а также во всем мире. Призываем Се-
верную Корею и Россию соблюдать обязательства, 
прописанные во всех резолюциях Совета Безопас-
ности по этому вопросу, и немедленно прекратить 
любые их нарушения.

В заключение Япония требует от Северной 
Кореи немедленно и в полном объеме приступить к 
выполнению положений всех соответствующих ре-
золюций, присоединиться к дипломатическим уси-
лиям и возобновить свое участие в конструктивном 
диалоге. Возможности для диалога по-прежнему 
существуют. Весь мир следит за тем, сможем ли 
мы, собравшиеся в этом зале, выполнить свой долг.

Г-жа Гатт (Мальта) (говорит по-английски): 
Благодарю помощника Генерального секретаря Хи-
ари за его информативное сообщение.

Серьезную обеспокоенность вызывает про-
должающаяся незаконная разработка Корейской 
Народно-Демократической Республикой программ 
ядерного оружия и баллистических ракет. Только в 
2023 году страна осуществила четыре пуска меж-
континентальных баллистических ракет.

Мы собрались сегодня в связи с недавним за-
пуском Корейской Народно-Демократической Ре-
спубликой военного разведывательного спутника 
в нарушение многочисленных резолюций Совета 
Безопасности, несмотря на неоднократные призы-
вы международного сообщества воздержаться от 
подобных действий. Речь идет об угрозе междуна-
родному миру и безопасности, и мы осуждаем эти 
действия самым решительным образом. Мальта 
по-прежнему твердо убеждена в том, что подобные 
действия ведут к росту напряженности и еще боль-
ше дестабилизируют обстановку в регионе. Они 
представляют серьезную угрозу международному 
миру и безопасности и подрывают глобальный ре-
жим нераспространения.

По сообщениям, запуск прошел успешно, и 
спутник был выведен на орбиту. Это само по себе 
очень тревожное событие. Еще большую тревогу 
вызывает заявление космического агентства стра-

ны о том, что запуск «несомненно станет суще-
ственным вкладом в повышение боевой готовности 
вооруженных сил Республики». Оно заявило также, 
что в ближайшем будущем выведет на орбиту еще 
несколько разведывательных спутников. Совет не 
может молчать в сложившейся ситуации или закры-
вать на нее глаза.

Мальта серьезно обеспокоена тем, что Ко-
рейской Народно-Демократической Республике 
удалось получить от другой страны технические 
сведения, необходимые для осуществления этого 
запуска. Это не только неприемлемо само по себе, 
но и является явным нарушением обязательств по 
режиму санкций, предусмотренных резолюцией 
1718 (2006) в отношении Корейской Народно-Демо-
кратической Республики.

Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика должна отказаться от любой конфронтации, 
встать на путь конструктивного диалога со всеми 
сторонами и соблюдать все свои обязательства по 
резолюциям Совета Безопасности. Она должна 
полностью, поддающимся проверке и необрати-
мым образом свернуть свои программы разработки 
ядерного оружия и баллистических ракет и вновь 
присоединиться к Договору о нераспространении 
ядерного оружия и режиму гарантий Международ-
ного агентства по атомной энергии.

Постоянные разногласия в Совете и неспо-
собность его членов выступить единым фронтом с 
осуждением этих действий только укрепляют по-
зиции Корейской Народно-Демократической Респу-
блики. Последний запуск явный тому пример. Со-
вет как гарант международного мира и безопасно-
сти должен поступить соответствующим образом.

Кроме того, Мальта по-прежнему глубоко 
обеспокоена тяжелой гуманитарной ситуацией и 
грубыми нарушениями прав человека со стороны 
режима. Они имеют прямое отношение к реализа-
ции его программ по созданию оружия массового 
уничтожения, и пренебрегать ими нельзя. Откры-
тие границ для международного гуманитарного 
персонала необходимо для того, чтобы учреждения 
Организации Объединенных Наций могли опера-
тивно оценить потребности населения страны.

В заключение мы вновь заявляем, что един-
ственным путем достигнуть мира и денуклеари-
зации Корейского полуострова является отказ Ко-
рейской Народно-Демократической Республики от 
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дальнейших провокаций и опасных действий. Для 
этого нам нужно добиться единства в Совете Без-
опасности, и мы больше не можем позволить себе 
ждать.

Г-н Фернандиш (Мозамбик) (говорит по-
английски): Мозамбик благодарит помощника Гене-
рального секретаря Халеда Хиари за его информа-
цию и важные замечания по данной теме. Привет-
ствую также присутствие в зале постоянных пред-
ставителей Корейской Народно-Демократической 
Республики и Республики Корея.

Мозамбик выражает глубокую озабоченность 
в связи с запуском 21 ноября с космодрома Сохэ в 
Корейской Народно-Демократической Республи-
ке разведывательного спутника «Маллигён-1». По 
имеющимся данным, спутник был выведен на ор-
биту с помощью баллистической ракеты-носителя.

Важно еще раз вспомнить о крайне напря-
женной ситуации на Корейском полуострове, а 
также о необходимости избегать любых действий, 
которые могут привести к ухудшению обстановки 
или ее обострению. К таким действиям  относят-
ся запуск военного разведывательного спутника и 
проведение военных учений в регионе.

Совет Безопасности неоднократно обращал 
внимание на необходимость диалога для достиже-
ния устойчивого мира и полной и поддающейся про-
верке денуклеаризации Корейского полуострова. В 
этой связи мы решительно призываем Корейскую 
Народно-Демократическую Республику уважать и 
соблюдать резолюции Совета Безопасности и ре-
шительно продвигаться по пути к денуклеаризации 
и урегулированию непрекращающегося кризиса на 
Корейском полуострове.

Кроме того, вновь призываем все заинтересо-
ванные стороны, которых непосредственно касает-
ся проблема отсутствия механизма регулирования 
на Корейском полуострове, действовать с макси-
мальной осторожностью и ответственностью. Важ-
но избегать любых односторонних шагов, которые 
могут негативно сказаться на и без того неустойчи-
вой тенденции к политической разрядке в регионе.

Проблема нераспространения ядерного ору-
жия стоит особенно остро не только на Корейском 
полуострове, но и во всем мире. Договор о нерас-
пространении ядерного оружия направлен на пре-
дотвращение распространения ядерного оружия и 

оружейных технологий, расширение сотрудниче-
ства в вопросах использования ядерной энергии в 
мирных целях и достижение целей ядерного разо-
ружения и всеобщего и полного разоружения.

В этой связи ядерные технологии могут 
играть более заметную роль в развитии челове-
чества, в частности в  здравоохранении и в повы-
шении качества жизни населения. Эти технологии 
также находят применение в области производства 
электроэнергии и при правильном управлении 
представляет собой надежный источник чистой 
энергии. Однако важно, чтобы ядерные технологии 
использовались в мирных целях, а не для дестаби-
лизации ситуации не только в регионе, но и во всем 
мире.

Мозамбик вновь заявляет о необходимости 
активизировать дипломатические усилия и исполь-
зовать все имеющиеся возможности для того, что-
бы убедить Корейскую Народно-Демократическую 
Республику вернуться на путь конструктивного 
диалога и пойти навстречу пожеланиям междуна-
родного сообщества.

Признавая необходимость защиты подлин-
ных интересов сторон в области безопасности, Мо-
замбик призывает всех членов Совета Безопасности 
не блокировать и не запрещать любые решительные 
действия, направленные на поиск возможностей 
окончательного устранения этой серьезной угрозы 
миру и процветанию Корейского полуострова и ре-
гиона в целом.

Рост напряженности на Корейском полуо-
строве и стремление Корейской Народно-Демокра-
тической Республики продолжать наращивать свой 
технический потенциал указывают на безальтерна-
тивный характер диалога для обеспечения желае-
мого мира в регионе.

Мозамбик вновь подтверждает свою пози-
цию, согласно которой мирный диалог и перего-
воры представляют собой наиболее эффективный 
способ урегулирования разногласий на Корейском 
полуострове. В этой связи мы призываем к приня-
тию практических мер, чтобы сдержать рост на-
пряженности и открыть возможности для дипло-
матии, а также к восстановлению каналов связи и 
обращению вспять нынешней опасной динамики. 
Единственный путь вперед — это путь дипломатии 
и диалога, а не изоляции.



S/PV.9485	 Нераспространение/Корейская Народно-Демократическая Республика	 27/11/2023

10/25� 23-37031

Дама Барбара Вудворд (Соединенное Коро-
левство) (говорит по-английски): Я благодарю по-
мощника Генерального секретаря Хиари за его со-
общение и приветствую участие Республики Корея 
и Корейской Народно-Демократической Республи-
ки в этом заседании.

Как уже было отмечено, мы собрались в этом 
зале в связи с тем, что 21 ноября Корейская Народ-
но-Демократическая Республика предприняла тре-
тью попытку запуска военного разведывательного 
спутника. В префектуре Окинава сработала мест-
ная система оповещения, из-за чего гражданскому 
населению пришлось переместиться в укрытия. 
За ним последовал запуск баллистической ракеты 
22  ноября. Эти действия нарушают многочислен-
ные резолюции Совета Безопасности и представ-
ляют собой явную угрозу глобальному миру и без-
опасности, обеспечение которых является основной 
обязанностью Совета.

Более того, эти пуски стали следствием ак-
тивизации взаимодействия между Россией и Ко-
рейской Народно-Демократической Республикой, 
включая сентябрьский визит Ким Чен Ына на кос-
модром Восточный, где прошла его встреча с пре-
зидентом Путиным. На вопрос журналиста о том, 
будет ли Россия помогать Северной Корее запу-
скать собственные спутники и ракеты, президент 
Путин ответил: «Мы поэтому и приехали сюда. Ли-
дер Северной Кореи проявляет большой интерес к 
космической деятельности». Кроме того, мы полу-
чили достоверные сообщения о том, что Корейская 
Народно-Демократическая Республика поставляет 
России оружие. Все это, как отметил помощник Ге-
нерального секретаря Хиари, имеет гуманитарные 
последствия. Больше всего страдает северокорей-
ский народ, поскольку ресурсы идут не на те цели.

Что должен делать Совет? Есть мнение, что 
Совету следует хранить молчание и не нагнетать 
обстановку. Но в ответ Корейская Народно-Демо-
кратическая Республика не проявляет никаких при-
знаков сдержанности. Более того, Корейская Народ-
но-Демократическая Республика заявила о своем 
намерении запустить больше спутников. И это в 
дополнение к произведенным в этом году 29 запу-
скам баллистических ракет, в том числе четырех 
межконтинентальных баллистических ракет. Ко-
рейская Народно-Демократическая Республика за-
крепила свои ядерные устремления в Конституции. 
Что мы должны делать?

Во-первых, я приветствую участие Корей-
ской Народно-Демократической Республики в се-
годняшнем обсуждении. Прежде всего я рассчиты-
ваю на то, что ее представитель сообщит Пхеньяну 
о нашей заботе об интересах народа Корейской На-
родно-Демократической Республики. И в этой связи 
я призываю Корейскую Народно-Демократическую 
Республику вновь открыть свои границы и возобно-
вить сотрудничество с учреждениями Организации 
Объединенных Наций.

Во-вторых, Совет должен подтвердить свою 
твердую решимость бороться с распространением. 
Настоятельно призываем Корейскую Народно-Де-
мократическую Республику прекратить поставки 
оружия и выполнить свое публичное обязательство 
не продавать оружие России.

В-третьих, настоятельно призываем Корей-
скую Народно-Демократическую Республику пре-
кратить эти запуски, возобновить диалог и пред-
принять заслуживающие доверия шаги в направ-
лении денуклеаризации и установления мира на 
Корейском полуострове.

Я настоятельно призываю Совет продемон-
стрировать свою преданность делу обеспечения 
выполнения наших резолюций и направить Корей-
ской Народно-Демократической Республике еди-
ный сигнал.

Г-н Хаури (Швейцария) (говорит по-
французски): Мы благодарим помощника Гене-
рального секретаря Хиари за его выступление и 
приветствуем участие в наших обсуждениях пред-
ставителей Корейской Народно-Демократической 
Республики и Республики Корея.

Швейцария с большой обеспокоенностью 
наблюдала за запуском Корейской Народно-Де-
мократической Республикой военного разведыва-
тельного спутника с использованием технологии 
баллистических ракет, чему предшествовали две 
другие попытки запуска в этом году. Отмечаем, что 
последний запуск был осуществлен раньше време-
ни, указанного в уведомлении для японских вла-
стей, что лишило это уведомление всякого смысла. 
Швейцария осуждает любые запуски с использова-
нием технологии баллистических ракет, поскольку 
это является нарушением резолюций Совета. Совет 
не должен безучастно наблюдать за испытания-
ми, которые наряду с ядерной программой Корей-
ской Народно-Демократической Республики пред-
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ставляют собой угрозу международному миру и 
безопасности.

Подчеркну три момента.

Во-первых, любой запуск с использованием 
технологии баллистических ракет является нару-
шением норм международного права, включая ре-
золюции Совета Безопасности. Как мы уже обсуж-
дали на заседаниях в июне (см. S/PV.9336) и августе 
(см. S/PV.9406), вопросы о том, что запускается при 
помощи таких ракет и сообщается ли о таких за-
пусках заблаговременно, не играют в данной ситу-
ации решающей роли. Поэтому Совет должен осу-
дить эти запуски и принять в связи с ними меры. В 
очередной раз призываем Корейскую Народно-Де-
мократическую Республику отказаться от любых 
попыток запуска баллистических ракет в будущем.

Во-вторых, обязательства по резолюциям 
относятся в первую очередь к Корейской Народ-
но-Демократической Республике, однако они так-
же распространяются на все государства, которые 
обязаны обеспечивать эффективное осуществле-
ние санкций Совета Безопасности. Кроме того, в 
качестве государств — участников Договора о не-
распространении ядерного оружия мы обязаны бо-
роться с распространением ядерного оружия. Про-
екты сотрудничества в области космоса и вооруже-
ний в принципе несовместимы с санкциями Совета 
Безопасности, если только в их отношении не были 
предварительно утверждены изъятия Комитетом 
Совета Безопасности, учрежденным резолюцией 
1718 (2006). Необходимо неустанно отслеживать 
попытки узаконить разработку ядерных программ 
как самой Корейской Народно-Демократической 
Республикой, так и другими государствами. Мы 
должны взять на себя обязательства по разоруже-
нию и сохранению запрета на использование ядер-
ного оружия.

В-третьих, важно помнить о бедственном по-
ложении народа Корейской Народно-Демократиче-
ской Республики. Необходимо положить конец гру-
бым и систематическим нарушениям прав человека, 
а также безнаказанности виновных. С удовлетво-
рением отмечаем признаки ослабления Корейской 
Народно-Демократической Республикой жестких 
ограничений, введенных в связи с пандемией. Эти 
ограничения являются существенным препятстви-
ем для оказания гуманитарной помощи, а также для 
соблюдения и осуществления прав человека. Наря-

ду с открытием границ Корейской Народно-Демо-
кратической Республики необходимо обеспечить 
быстрый, безопасный и беспрепятственный доступ 
для доставки гуманитарной помощи. В связи с этим 
крайне важно предоставить сотрудникам между-
народных организаций разрешение на въезд на 
территорию Корейской Народно-Демократической 
Республики.

Совет играет незаменимую роль в содействии 
диалогу, деэскалации и поиску дипломатических 
решений. Мы должны укреплять, а не ослаблять 
немногочисленные меры по укреплению доверия, 
в частности те, что направлены на снижение ри-
ска военной конфронтации, такие как соглашение 
2018 года между двумя Кореями. В соответствии с 
рекомендациями, содержащимися в Новой повестке 
дня для мира, мы должны остановить ослабление 
международных норм, направленных на предот-
вращение распространения и применения ядерно-
го оружия. Мы также должны активнее работать 
на таких направлениях, как предупреждение и по-
средничество. Более того, призываем Организацию 
Объединенных Наций продолжать активизировать 
усилия в этой области. Это крайне важно для содей-
ствия мирному, всеобъемлющему и прочному уре-
гулированию ситуации на Корейском полуострове. 
У нас есть общая цель и коллективная ответствен-
ность в этом отношении. Швейцария по-прежнему 
предана делу обеспечения мира и стабильности в 
Корейской Народно-Демократической Республике.

Г-н Бьян (Габон) (говорит по-французски): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить помощни-
ка Генерального секретаря Халеда Хиари за его со-
общение. Приветствую также участие в этом засе-
дании постоянных представителей Корейской На-
родно-Демократической Республики и Республики 
Корея.

Габон обеспокоен произведенным 21 ноября 
Корейской Народно-Демократической Республикой 
запуском военного разведывательного спутника и 
его выводом на околоземную орбиту. Этот запуск 
ракеты пополнил длинный список подобных запу-
сков, имевших место с начала года, и усилил угрозу 
безопасности на Корейском полуострове. Регуляр-
ное срабатывание систем оповещения в результате 
этих запусков ракет не только является источником 
невыносимого стресса для жителей региона, но и 
сопряжено с реальной опасностью для воздушного 
и морского судоходства.
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Наша страна осуждает этот очередной запуск 
ракеты и призывает заинтересованные стороны от-
крыть каналы для обсуждения способов надежного 
урегулирования сложившейся недопустимой си-
туации. Мы по-прежнему убеждены, что достичь 
прочного урегулирования, устраивающего обе сто-
роны, можно только путем диалога.

Угроза применения ядерного оружия стано-
вится все более актуальной. Отмена соглашений 
о разоружении и отказ ряда стран от своих обяза-
тельств в области разоружения и ядерного нерас-
пространения вносят свой вклад в сложившуюся 
ситуацию, в которой вопросы применения ядерного 
оружия и оружия массового уничтожения сводятся 
к простой банальности.

Особую тревогу вызывают текущий уровень 
напряженности и тот факт, что с 2018 года не на-
блюдается никакого прогресса в ходе переговоров 
по ситуации на Корейском полуострове. Настоя-
тельно необходимо, чтобы стороны смогли добить-
ся необходимой деэскалации и восстановить дове-
рие в целях выработки дипломатического решения. 
Переговоры остаются лучшим способом найти точ-
ки соприкосновения между позициями различных 
сторон и добиться денуклеаризации Корейского 
полуострова. Крайне важно, чтобы международное 
сообщество подтвердило свою решимость доби-
ваться полной и поддающейся проверке денуклеа-
ризации Корейского полуострова в интересах мир-
ного сосуществования стран региона.

В заключение я хотел бы подтвердить стрем-
ление нашей страны к миру, свободному от оружия 
массового уничтожения и ядерного оружия.

Г-н Франса Данези (Бразилия) (говорит по-
английски): Я благодарю помощника Генерального 
секретаря Хиари за его сообщение и приветствую 
участвующих в этом заседании представителей 
Республики Корея и Корейской Народно-Демокра-
тической Республики. Благодарю Соединенные 
Штаты Америки и других членов Совета Безопас-
ности за направление просьбы о проведении этого 
заседания.

Бразилия вновь присоединяется к между-
народному сообществу и осуждает использование 
технологии баллистических ракет при запуске 
спутниковой ракеты-носителя, осуществленном 
Корейской Народно-Демократической Республи-
кой 21 ноября. Признавая в полной мере право всех 

стран на реализацию мирных космических про-
грамм, Бразилия подчеркивает, что Корейская На-
родно-Демократическая Республика обязана строго 
выполнять все свои обязательства по международ-
ному праву и резолюциям Совета. Запуск спутни-
ковой ракеты-носителя до открытия «пускового 
окна», о котором объявила Корейская Народно-
Демократическая Республика, создавал опасность 
для летательных аппаратов, судов и гражданского 
населения в регионе. Особенно важно отметить то, 
что выход из заключенного в 2018 году всеобъем-
лющего военного соглашения между Южной Коре-
ей и Корейской Народно-Демократической Респу-
бликой стал шагом назад в сторону отказа от диа-
лога и мирного взаимопонимания. Такое развитие 
событий может привести к различным инцидентам 
и недоразумениям на межкорейской границе, что 
поставит под угрозу безопасность во всем мире. 
Настоятельно призываем все стороны вернуться за 
стол переговоров и избегать любых мер, которые 
могут привести к дальнейшей эскалации и без того 
напряженной ситуации.

Помимо использования технологии балли-
стических ракет, мы обеспокоены также тем, что 
именно этот последний запуск представляет собой 
в плане более широкого процесса гонки вооруже-
ний в космическом пространстве и региональной 
стабильности. Вывод на орбиту разведывательного 
спутника «Маллигён-1» и заявление Корейской На-
родно-Демократической Республики о намерении 
запустить в ближайшее время еще ряд разведы-
вательных спутников свидетельствуют о том, что 
динамика соперничества в регионе вступает в но-
вую фазу — фазу более активного использования 
космических средств в целях наращивания боевого 
потенциала. Генеральная Ассамблея активно уча-
ствует в обсуждениях по вопросам космической 
безопасности именно для того, чтобы создать си-
стему юридически обязательных и необязательных 
норм, которые позволили бы нам решить проблему 
растущей конкуренции в космическом простран-
стве. Этот последний запуск служит очередным 
подтверждением необходимости создания такой 
системы. Именно поэтому мы настоятельно при-
зываем членов Совета активизировать усилия с це-
лью наметить общий план действий в рамках этих 
обсуждений.

В последние два года мы стали свидетелями 
значительных военных успехов Корейской Народ-
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но-Демократической Республики. Так, Корейская 
Народно-Демократическая Республика пополнила 
свой арсенал межконтинентальными баллистиче-
скими ракетами двух новых классов, в том числе 
твердотопливными, и провела испытания новой 
ракеты средней дальности, которая пролетела над 
Японией в прошлом году. Успешный запуск спут-
ника-шпиона является последним шагом в длинной 
череде успехов, которых Корейская Народно-Демо-
кратическая Республика добивается в отсутствие 
каких-либо ограничений. Это делает еще более 
напряженной ситуацию, требующую урегулиро-
вания путем переговоров, стороны которых долж-
ны проявлять надлежащую политическую волю и 
принимать эффективные дипломатические меры. 
Именно поэтому сейчас мы как никогда убеждены 
в необходимости применения нового подхода к ре-
шению этого вопроса. Мы уже говорили, что Совет 
должен делать больше, однако делать больше — не 
значит более активно делать то же, что мы делаем 
каждый раз, когда происходит новый запуск. По 
нашему мнению, необходимы три компонента: изо-
бретательность, компромисс и сотрудничество. Не-
обходимо проявить изобретательность при поиске 
новых подходов к решению этого вопроса, напри-
мер более эффективно использовать инструменты, 
имеющиеся в распоряжении Совета в соответствии 
с главой VI. Необходимо добиваться компромисса, 
поскольку позиции сторон настолько далеки друг 
от друга, что мы должны прежде всего работать 
над решением вопросов, по которым мы можем до-
говориться, какой бы элементарной задачей это ни 
казалось. И наконец, нам необходимо обеспечить 
более активное сотрудничество на уровне экс-
пертов. За последние два года мы были наиболее 
близки к консенсусу именно тогда, когда все наши 
эксперты проводили регулярные встречи в целях 
обмена идеями и работы над текстом. Более регу-
лярное взаимодействие на уровне экспертов может 
предотвратить превращение этих заседаний в по-
вторение 15 различных и хорошо известных нацио-
нальных мнений.

Нас воодушевляют дискуссии с членами Со-
вета, которые разделяют нашу заинтересованность 
в поиске новых путей достижения прогресса. Мы 
говорили с большинством членов Совета о необхо-
димости того, чтобы Организация Объединенных 
Наций играла более активную роль в налаживании 
взаимодействия с Корейской Народно-Демократи-

ческой Республикой и более активно стремилась 
убедить эту страну доверять дипломатическим 
усилиям и добрым услугам других государств — 
членов Организации Объединенных Наций. Мы 
намерены и далее развивать эти идеи и надеемся, 
что нам удалось по меньшей мере активизировать 
обсуждения по вопросу о новых подходах к обеспе-
чению мира, стабильности и ликвидации ядерного 
оружия на Корейском полуострове.

Г-жа Евстигнеева (Российская Федерация): 
Мы внимательно выслушали доклад помощника 
Генерального секретаря Халеда Хиари и также при-
ветствуем участие в заседании постоянных пред-
ставителей Корейской Народно-Демократической 
Республики и Республики Корея.

Россия обеспокоена стремительным разви-
тием нового витка эскалации на Корейском полу-
острове. На протяжении последних месяцев мы 
слышим от Вашингтона и его союзников в регионе 
регулярные алармистские сигналы о наращивании 
Корейской Народно-Демократической Республикой 
баллистической программы, угрожающей их наци-
ональной безопасности. При любой возможности 
делегация Соединенных Штатов Америки созывает 
Совет Безопасности для того, что выставить себя 
чуть ли не жертвой ситуации, созданной якобы ис-
ключительно Пхеньяном.

Однако давайте немного раздвинем рамки 
сегодняшней темы и посмотрим на нынешнее по-
ложение дел в регионе в комплексе. В марте мы 
уже обращали внимание Совета на воинственные 
маневры Соединенных Штатов Америки, Японии 
и Республики Корея, которые проводились в непо-
средственной близости границ Корейской Народно-
Демократической Республики. Уже тогда военные 
учения союзников «Щит свободы» и «Ссанген» под 
руководством Вашингтона поражали своей мас-
штабностью. Многим казалось, что регион подошел 
к опасной черте и, если ее перейти, возможности 
для политического урегулирования будут сведены 
к нулю. К сожалению, с тех пор так и не было сде-
лано правильных выводов, и демонстрация военной 
силы Соединенных Штатов Америки в тысячах ки-
лометрах от своих границ продолжает бить рекор-
ды. К настоящему моменту за текущий год союзни-
ками были проведены уже шесть совместных уче-
ний при непосредственном участии американских 
вооруженных сил.
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Взять хотя бы самые последние примеры. 
15 ноября второй раз за месяц к территории полу-
острова прибыли два стратегических бомбарди-
ровщика Соединенных Штатов Америки B-52H. 
16 ноября в Японском море завершились очередные 
крупные учения военно-морских сил Соединенных 
Штатов Америки и Республики Корея. К участию в 
них были привлечены тяжелые наступательные во-
оружения, в том числе эсминцы, истребители и вер-
толеты. 21 ноября порт Пусан посетила авианосная 
ударная группа Соединенных Штатов Америки во 
главе с авианосцем «Карл Винсон». Это произошло 
всего через месяц после захода туда другого аме-
риканского авианосца «Рональд Рейган». Весьма 
интересно услышать от американской делегации, 
насколько эти действия соотносятся с требованием 
пункта 27 резолюции 2397 (2017) Совета Безопас-
ности о необходимости работы над ослаблением 
напряженности на Корейском полуострове и за его 
пределами.

Сегодня Совет Безопасности был созван в 
связи с ракетным запуском с территории Корейской 
Народно-Демократической Республики разведыва-
тельного спутника, который вызвал крайне болез-
ненную реакцию на Западе. Россия не поддержива-
ет шаги ни одной из сторон, которые идут вразрез 
с задачами установления долгосрочного мира в ре-
гионе. Вместе с тем при оценке этой новости пред-
лагаем обратить внимание на то, что еще 7 ноября 
стало известно о планах Сеула запустить в конце 
месяца свой первый разведывательный спутник с 
американской базы Ванденберг. Кроме того, обра-
щает на себя внимание то, что правительство Ре-
спублики Корея в качестве ответной меры приняло 
решение частично приостановить действие межко-
рейского военного соглашения 2018 года, играю-
щего важную роль в поддержании стабильности и 
недопущении вооруженных инцидентов в районе 
военно-демаркационной линии. Подобные шаги не 
могли не вызвать ответной реакции. Озабоченность 
вызывают также противоречивые сигналы со сто-
роны американских союзников в Северо-Восточной 
Азии — Токио и Сеула — о так называемом «уси-
лении взаимодействия» с Вашингтоном в ядерной 
сфере, которые вполне можно истолковать как до-
пущение возможности размещения на их террито-
рии американского ядерного оружия и разработки 
собственного. Сегодня, кстати, мы вновь не услы-

шали должной оценки этих провокационных шагов 
со стороны Секретариата.

Россия неизменно выступает за мирное уре-
гулирование всего комплекса проблем Корейского 
полуострова исключительно политико-диплома-
тическими средствами, без внешнего давления и 
шантажа. На столе по-прежнему остается россий-
ско-китайский проект политико-гуманитарной ре-
золюции, принятие которого может стать действи-
тельно конструктивным вкладом Совета в разреше-
ние нынешней непростой ситуации на Корейском 
полуострове.

Сегодня от нескольких делегаций мы услы-
шали обвинения в адрес России в так называемом 
«незаконном военно-техническом сотрудничестве» 
России с Корейской Народно-Демократической Ре-
спубликой. Эти предположения беспочвенны. Рос-
сия ответственно выполняет свои международные 
обязательства. Это не мешает нам развивать тради-
ционные отношения дружбы и сотрудничества с со-
седями, в том числе отношения с Корейской Народ-
но-Демократической Республикой, имеющие дав-
ние исторические корни. За попытками очернить 
Россию в контексте ситуации на Корейском полу-
острове стоит стремление увести внимание Совета 
от реальных первопричин нестабильности в регио-
не, связанных с амбициями Соединенных Штатов 
задушить Пхеньян любой ценой. Глядя на ситуа-
цию в широком контексте, становится очевидным, 
что у Вашингтона фактически не осталось рычагов 
влияния на Пхеньян. Об этом все чаще говорят и в 
экспертном сообществе. Однако вместо того чтобы 
усиленно стремиться к установлению влияния, не 
пора ли Вашингтону задуматься о том, чтобы про-
тянуть Пхеньяну руку взаимоуважительного диа-
лога? Любая задача требует поступательных шагов. 
Однако пока мы видим, что эти шаги направлены в 
совершенно противоположную сторону.

Мы решительно призываем стороны к пре-
кращению опасных действий, чреватых перерас-
танием в крупномасштабный конфликт. По всей 
видимости, мы являемся свидетелями бесконечно-
го замкнутого круга, в рамках которого военно-по-
литический треугольник во главе с Соединенными 
Штатами, вместо того чтобы способствовать уре-
гулированию отношений между соседями, на деле 
провоцирует дальнейшую эскалацию напряжен-
ности. На этом фоне неудивительно, что Пхеньян, 
которого мощнейшая ядерная держава пытается за-
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гнать в угол, стремится принять посильные меры в 
интересах самозащиты.

Мы убеждены, что бесконечно дискутиро-
вать о нарушениях Корейской Народно-Демокра-
тической Республики и последующих карательных 
мерах — это бессмысленный путь развития. Суще-
ственного усилия по выходу из нынешнего тупика 
не произойдет, пока у сторон не появится подлин-
ная заинтересованность в обеспечении безопасно-
сти в регионе.

Г-н Абуду-Бирресборн (Гана) (говорит по-
английски): Благодарю помощника Генерального 
секретаря Хиари за сообщение, с которым он вы-
ступил в Совете Безопасности, и приветствую уча-
ствующих в этом заседании постоянных представи-
телей Республики Корея и Корейской Народно-Де-
мократической Республики.

Пока внимание Совета было сосредоточе-
но на других вопросах, Корейская Народно-Демо-
кратическая Республика продолжала наращивать 
свой потенциал в нарушение многочисленных ре-
золюций Совета Безопасности. Гана серьезно обе-
спокоена совершенным Корейской Народно-Демо-
кратической Республикой 21 ноября запуском во-
енного разведывательного спутника, который стал 
третьим подобным запуском за последние шесть 
месяцев. Такими действиями Корейская Народно-
Демократическая Республика нарушает свои меж-
дународные обязательства, закрепленные в много-
численных резолюциях Совета Безопасности. С со-
жалением отмечаем последний запуск и призываем 
Корейскую Народно-Демократическую Республику 
полностью выполнять свои международные обя-
зательства по всем соответствующим резолюциям 
Совета и отказаться от дальнейших запусков с ис-
пользованием технологии баллистических ракет.

Механизмы нераспространения, которые 
когда-то позволяли обеспечивать контроль путем 
сдерживания ядерных амбиций, больше не работа-
ют. Северокорейский ядерный тупик — часть этой 
тенденции. Мы продолжаем наблюдать ослабление 
доверия и усиление политической поляризации по 
этому вопросу, в результате чего Совет оказался 
парализован и не может принимать конкретные 
меры. Однако после нескольких лет, отмеченных 
либо очень незначительным прогрессом, либо и во-
все его отсутствием, нам необходимо устоять перед 
соблазном прекратить предпринимать какие-либо 

шаги, поскольку цена бездействия гораздо выше, 
чем цена действий. В этой связи мы продолжаем 
настоятельно призывать международное сообще-
ство к принятию прагматичных мер и одновремен-
но к налаживанию долгосрочного взаимодействия 
в рамках многосторонних рамочных договоренно-
стей по ограничению программы Корейской На-
родно-Демократической Республики по разработке 
оружия. В частности, мы хотели бы обозначить не-
которые приоритетные направления деятельности.

Во-первых, в основе прагматичных решений 
лежит настоятельная необходимость восстановле-
ния доверия, солидарности и взаимного уважения 
посредством диалога и дипломатии с учетом инте-
ресов и причин обеспокоенности всех сторон. Спу-
стя три года Корейская Народно-Демократическая 
Республика демонстрирует признаки того, что она 
вновь открывается для взаимодействия с миром. 
Недавние двусторонние контакты с соседями и 
с Советом являются важными первыми шагами к 
укреплению доверия. По мере постепенного снятия 
связанных с пандемией ограничений следует уде-
лять приоритетное внимание развитию каналов ди-
пломатического взаимодействия между Корейской 
Народно-Демократической Республикой, ее соседя-
ми и другими заинтересованными сторонами по-
средством проведения регулярных очных встреч. 
Мы продолжаем настоятельно призывать Корей-
скую Народно-Демократическую Республику уско-
рить процесс выдачи разрешений на возвращение 
сотрудников страновой группы Организации Объ-
единенных Наций, а также других гуманитарных 
организаций.

Во-вторых, санкции являются важным ин-
струментом в арсенале Совета Безопасности в во-
просах поддержания международного мира и без-
опасности. Однако санкции — не самоцель. Хотя 
мы отдаем должное Комитету, учрежденному резо-
люцией 1718 (2006), за его активную работу по уре-
гулированию гуманитарной ситуации в Корейской 
Народно-Демократической Республике в рамках 
исключений из действующих санкций, мы должны 
оперативным и всеобъемлющим образом устранить 
непредвиденные последствия санкций, введенных 
в отношении Корейской Народно-Демократической 
Республики. Важно также тщательно проанализи-
ровать текущий режим санкций в отношении Ко-
рейской Народно-Демократической Республики, 
чтобы лучше понять пробелы, которые позволили 
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обойти санкции и беспрепятственно осуществлять 
программу по созданию ядерного оружия.

В-третьих, необходимо выработать всеобъ-
емлющее многостороннее решение проблем в об-
ласти безопасности на Корейском полуострове. Как 
часто говорят, региональные проблемы требуют 
региональных решений. Однако уже много лет про-
тиворечащие друг другу национальные интересы 
региональных субъектов препятствуют успешным 
и скоординированным многосторонним усилиям 
по обеспечению безопасности, направленным на 
решение проблем Корейского полуострова. Регио-
нальным субъектам и другим ключевым заинтере-
сованным сторонам пора возглавить усилия по ре-
шению проблем в области безопасности и развития 
в своем регионе.

В заключение признаем, что Корейская На-
родно-Демократическая Республика представляет 
серьезную растущую угрозу для международной 
безопасности. Мы в Совете должны найти более 
эффективные способы сохранить единство Совета 
по этому вопросу и продолжить долгосрочное вза-
имодействие в рамках многостороннего рамочного 
соглашения, чтобы ограничить программу Корей-
ской Народно-Демократической Республики по 
разработке оружия. Мы должны смело принимать 
сложные решения, поскольку, если мы будем ждать 
слишком долго, время может оказаться не на сто-
роне Совета. Наша обязанность — увести регион с 
пути катастрофы и сохранить мир и жизни людей 
на полуострове.

Г-н Абу Шахаб (Объединенные Арабские 
Эмираты) (говорит по-английски): Благодарю по-
мощника Генерального секретаря Хиари за его со-
общение. Приветствую участвующих в этом засе-
дании представителей Республики Корея и Корей-
ской Народно-Демократической Республики.

Объединенные Арабские Эмираты решитель-
но осуждают очередной запуск Корейской Народ-
но-Демократической Республикой военного разве-
дывательного спутника с использованием техноло-
гии баллистических ракет. Он представляет собой 
вопиющее нарушение резолюций Совета Безопас-
ности, аналогичных которому за последние два 
года было совершено рекордное число. Действия 
Корейской Народно-Демократической Республики 
вызывают серьезную обеспокоенность, посколь-
ку они усиливают напряженность на Корейском 

полуострове и подрывают глобальный режим не-
распространения. Настоятельно призываем Корей-
скую Народно-Демократическую Республику воз-
держаться от таких действий, которые являются 
вопиющим нарушением международного права. 
Запуск спутника Корейской Народно-Демократиче-
ской Республикой идет вразрез с запретом Совета 
на использование этой страной технологии балли-
стических ракет. Возможно, на самом деле он был 
осуществлен для того, чтобы провести очередное 
незаконное испытание технологии баллистических 
ракет большой дальности. Настоятельно необходи-
мо положить конец этим провокационным действи-
ям. В ходе сегодняшнего заседания я хотел бы под-
черкнуть три момента.

Во-первых, Корейская Народно-Демократи-
ческая Республика должна немедленно прекратить 
все запуски и испытания баллистических ракет, как 
это предусмотрено положениями нескольких резо-
люций Совета Безопасности. Несмотря на то что 
власти Пхеньяна заблаговременно предупреждают 
Японию, такие предупреждения не делают пуски 
законными. Поэтому мы призываем Корейскую 
Народно-Демократическую Республику соблюдать 
нормы международного права и резолюции Совета 
Безопасности и воздерживаться от незаконных пу-
сков в будущем.

Во-вторых, Совет должен направить Корей-
ской Народно-Демократической Республике силь-
ное единое послание с осуждением ее провокаци-
онного поведения и с призывом к диалогу. Вновь 
заявляем, что дипломатия и деэскалация представ-
ляют собой единственный путь к достижению мира 
и безопасности на Корейском полуострове. Крайне 
важно избежать непреднамеренной эскалации си-
туации. Прогресс возможен только в условиях вза-
имодействия, а не изоляции. Призывы к диалогу 
звучали много раз, и Корейской Народно-Демокра-
тической Республике пора прислушаться к ним.

В-третьих, гуманитарная ситуация в Корей-
ской Народно-Демократической Республике по-
прежнему вызывает серьезную обеспокоенность, 
особенно с учетом того, что, согласно последним 
докладам Организации Объединенных Наций, в гу-
манитарной помощи нуждаются 45 процентов на-
селения страны, то есть примерно 12 миллионов че-
ловек. По мере того как страна постепенно откры-
вает свои границы, международным гуманитарным 
организациям необходимо немедленно возобновить 
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гуманитарную деятельность на местах. Надеемся, 
что Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика как можно скорее обеспечит их возвращение 
в страну, в том числе и координатора — резидента 
Организации Объединенных Наций.

Конечная цель ясна: обеспечить полную, под-
дающуюся проверке и необратимую денуклеариза-
цию Корейской Народно-Демократической Респу-
блики и ее повторное присоединение к Договору о 
нераспространении ядерного оружия. Поэтому мы 
призываем членов Совета и Генерального секрета-
ря к активизации дипломатических усилия с целью 
возобновления мирных переговоров, сдерживания 
и ограничения программ Корейской Народно-Де-
мократической Республики по созданию ядерного 
оружия и баллистических ракет. Совместные дей-
ствия сегодня позволят обеспечить более безопас-
ное будущее на Корейском полуострове.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас 
я сделаю заявление в своем качестве представителя 
Китая.

Я благодарю помощника Генерального секре-
таря Хиари за его сообщение и приветствую при-
сутствующих на заседании постоянных представи-
телей Корейской Народно-Демократической Респу-
блики и Республики Корея.

Китай принял к сведению запуск спутника, 
объявленный Корейской Народно-Демократиче-
ской Республикой 22 ноября, и реакцию соответ-
ствующих сторон. Китай принял к сведению серию 
пусков ракет, произведенных Корейской Народно-
Демократической Республикой, и продолжающую-
ся военную деятельность соответствующих стран 
на полуострове. Китай глубоко обеспокоен уси-
лением антагонизма и конфронтации, а также на-
пряженности на полуострове, которая продолжает 
расти. Если допустить дальнейшее обострение си-
туации на полуострове, она в конечном итоге может 
выйти из-под контроля. Китай серьезно обеспокоен 
тем, что это только поставит под угрозу основные 
интересы стран Северо-Восточной Азии, сведет на 
нет усилия и достижения всех сторон, которые в по-
следние несколько десятилетий были направлены 
на урегулирование существующих на полуострове 
проблем политическим путем, и спровоцирует но-
вые потрясения и еще большую нестабильность в и 
без того неспокойном мире. В этом году Совет Без-
опасности провел семь открытых заседаний и ряд 

закрытых консультаций для рассмотрения вопро-
са о ядерном потенциале Корейской Народно-Де-
мократической Республики. Китай уже полностью 
прояснил свою позицию.

Сегодня я хотел бы осветить лишь несколько 
моментов.

Во-первых, безопасность наших стран не-
делима, и ни одна страна не может добиваться для 
себя абсолютной безопасности за счет безопасности 
других стран. Если Корейская Народно-Демократи-
ческая Республика будет постоянно чувствовать 
угрозу и если ее законные опасения по поводу сво-
ей безопасности не будут сняты, решить дилемму в 
области безопасности на полуострове не удастся и 
страна окажется втянутой в порочный круг агрес-
сивных действий по принципу «око за око».

Во-вторых, причина возникновения пробле-
мы Корейского полуострова, которая остается не-
решенной со времен холодной войны уже несколько 
десятилетий, кроется в отсутствии мирного меха-
низма. В соответствии с двухвекторным подходом 
все стороны должны одновременно содействовать 
денуклеаризации и созданию мирного механизма 
на полуострове и сбалансированным образом ис-
пользовать средства диалога для устранения своих 
законных опасений, в том числе и справедливых 
опасений Корейской Народно-Демократической Ре-
спублики по поводу своей безопасности. Речь идет 
о фундаментальном решении, необходимом для 
урегулирования проблемы полуострова.

В-третьих, для решения этого вопроса нуж-
на благоприятная обстановка. Хотя Соединенные 
Штаты заявляют о своей обеспокоенности в связи 
с напряженностью на полуострове, они не упуска-
ют любую возможность для укрепления военных 
союзов, усиления межблокового противостояния и 
мобилизации своих союзников на проведение во-
енных учений, тем самым еще больше усиливая 
напряженность и конфронтацию на полуострове. 
Такая практика противоречит цели создания безъ-
ядерной зоны и поддержания мира и стабильности 
на полуострове.

В-четвертых, из истории мы знаем, что диа-
лог и переговоры являются единственным правиль-
ным способом для решения проблемы полуострова. 
Если Соединенные Штаты искренни в своем жела-
нии вступить в диалог с Корейской Народно-Де-
мократической Республикой без предварительных 
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условий и выйти из нынешнего тупика, им следует 
воздержаться от тактики давления, в том числе от 
проведения военных учений и развертывания стра-
тегических вооружений, разработать практические 
и осуществимые предложения по восстановлению 
взаимного доверия между двумя сторонами и побу-
дить Корейскую Народно-Демократическую Респу-
блику к диалогу и переговорам.

В-пятых, гуманитарный вопрос может стать 
крайне благоприятной возможностью для укре-
пления доверия и возобновления диалога. Проект 
резолюции по этому вопросу, внесенный в Совет 
совместно Китаем и Россией, направлен на облег-
чение гуманитарной обстановки в стране, создание 
стимулов и условий для возобновления диалога и 
изменения вектора развития событий. Значение 
проекта резолюции становится еще более очевид-
ным в свете нынешних обстоятельств, и я надеюсь, 
что обе стороны дадут ему положительную оценку.

В-шестых, Совет Безопасности несет глав-
ную ответственность за поддержание международ-
ного мира и безопасности и, разумеется, должен 
также взять на себя обязательство по поддержанию 
мира и безопасности на полуострове. Совет должен 
добиваться деэскалации и содействовать диалогу и 
переговорам, а не просто вводить санкции и оказы-
вать давление и тем более не организовывать засе-
дания ради заседаний и обсуждения ради обсужде-
ний. Содействие политическому урегулированию и 
укрепление единства и взаимного доверия входят в 
число важнейших условий сохранения репутации и 
авторитета Совета.

В заключение хотел бы еще раз подчеркнуть, 
что Китай как ближайший сосед стран полуостро-
ва и ответственная держава неизменно стремится к 
поддержанию мира и стабильности на полуостро-
ве и созданию там безъядерной зоны. Мы будем и 
впредь активно выступать в поддержку стабиль-
ности и за проведение переговоров, а также играть 
конструктивную роль в содействии скорейшему 
возобновлению взаимодействия и диалога между 
сторонами в целях урегулирования вопроса о полу-
острове и обеспечения долгосрочного мира и ста-
бильности в Северо-Восточной Азии политически-
ми средствами.

Теперь я возвращаюсь к исполнению своих 
функций Председателя Совета.

Слово предоставляется представителю Ко-
рейской Народно-Демократической Республики.

Г-н Сон Ким (Корейская Народно-Демо-
кратическая Республика) (говорит по-английски): 
Прошло почти 70 лет с момента запуска в космос 
первого искусственного спутника Земли, на ор-
бите которой в настоящее время находится более 
5000  космических летательных аппаратов. Тем не 
менее Совет Безопасности вновь прибегает к сво-
ей ненормальной и абсурдной практике, раздувая 
историю вокруг запуска спутника одной лишь Ко-
рейской Народно-Демократической Республикой. 
От имени всего возмущенного корейского народа 
я решительно осуждаю и категорически отрицаю 
правомочность заседания Совета Безопасности, 
созванного после скандального требования Соеди-
ненных Штатов и примкнувших к ним государств, 
чтобы дать несправедливую оценку осуществле-
нию Корейской Народно-Демократической Респу-
бликой своего суверенного права, поскольку про-
ведение этого заседания представляет собой грубое 
нарушение суверенитета нашего государства и се-
рьезное вмешательство в наши внутренние дела.

Запуск Корейской Народно-Демократической 
Республикой разведывательного спутника должен 
позволить нам получить четкое представление о ха-
рактере опасных военных маневров Соединенных 
Штатов и их союзников и полностью подготовить-
ся к ним, учитывая, что их агрессивная природа с 
каждым днем становится все более очевидной. Речь 
идет о законном и необходимом осуществлении 
права на самооборону, что в полной мере согласует-
ся с нашим законодательством в сфере самооборо-
ны. Соединенные Штаты разместили на Корейском 
полуострове и вокруг него огромные стратегиче-
ские силы, находящиеся в постоянной готовности, и 
реализуют на практике различные планы военных 
действий, чтобы продемонстрировать свою непо-
мерную силу и под любым предлогом использовать 
ее. Поэтому с учетом военной обстановки и угроз 
безопасности на Корейском полуострове и в реги-
оне ситуация там взрывоопасная. Только вчера при 
участии американского атомного авианосец «Карл 
Винсон» и атомной подводной лодки «Санта Фе» 
огромное число военнослужащих из Соединенных 
Штатов, Республики Корея и Японии провели мас-
штабные совместные военные учения в непосред-
ственной близости от границ Корейской Народно-
Демократической Республики.
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Их агрессивная природа совершенно не 
оправдана. Только в этом году Соединенные Штаты 
без малого 30 раз вводили различные стратегиче-
ские ядерные средства, включая атомные авианос-
цы, стратегические атомные подводные лодки и 
бомбардировщики, в район Корейского полуостро-
ва и вокруг него, создавая открытую и прямую во-
енную угрозу для Корейской Народно-Демократи-
ческой Республики. Во всем мире, в том числе в  
мировой истории, мы не сможем нейти прецедента 
той серьезной угрозы, которую Соединенные Шта-
ты представляют для национальной безопасности 
государства-члена Организации Объединенных 
Наций, как и обострения ими ситуации в регионе 
путем мобилизации всей триады стратегических 
ядерных сил, к которым сверх того присоединились 
войска их союзников. Если такие действия не рас-
сматриваются как угроза глобальному миру и без-
опасности в соответствии с содержащимся в Уставе 
Организации Объединенных Наций определением, 
то существование Совета Безопасности утрачивает 
всякий смысл, и поэтому ему следует немедленно - 
сию же секунду - самораспуститься.

На Корейском полуострове и в регионе в 
целом сохраняется нестабильная обстановка из-за 
расширяющихся военных маневров Соединенных 
Штатов и их союзников. Корейская Народно-Демо-
кратическая Республика запустила свой разведыва-
тельный спутник, чтобы справиться с этой ситуа-
цией, установить над ней решительный контроль и 
тем самым предотвратить новую войну в регионе. 
Без этих минимальных мер самообороны было не 
обойтись. Кроме того, ни одна страна в мире не на-
ходится в такой сложной ситуации с точки зрения 
безопасности, как Корейская Народно-Демокра-
тическая Республика. При этом ряд других таких 
стран запускают в космос различные военные спут-
ники без каких-либо ограничений. В этом контек-
сте речь идет о законном и легитимном праве су-
веренного государства разрабатывать, запускать и 
эксплуатировать многочисленные военные и граж-
данские спутники, необходимые ему в целях само-
обороны и осуществления своих планов в области 
экономического и научно-технического развития. 
И запуск Корейской Народно-Демократической Ре-
спубликой разведывательного спутника в данный 
момент напрямую связан с нестабильной обстанов-
кой в регионе, созданной безрассудными военными 
действиями Соединенных Штатов и их союзников.

Если бы Соединенные Штаты открыто не го-
ворили о том, чтобы положить конец режиму Ко-
рейской Народно-Демократической Республики; 
если бы они не взяли курс на применение ядерного 
оружия против нашего государства под прикрыти-
ем обязательств по обеспечению так называемого 
активного сдерживания и усилению постоянно-
го внимания к стратегическим объектам; если бы 
они не стремились к созданию азиатского варианта 
НАТО и тем самым не создавали столь же опасную 
обстановку, как та, что сейчас царит на Корейском 
полуострове и вокруг него, запуск коммуникацион-
ного или метеорологического спутника в мирных 
целях мог бы быть более важной задачей в рамках 
усилий нашего государства по освоению космиче-
ского пространства, чем запуск разведывательного 
спутника. Право Корейской Народно-Демократи-
ческой Республики на использование космическо-
го пространства является уместным и законным 
правом суверенного государства, признанным До-
говором о принципах деятельности государств по 
исследованию и использованию космического про-
странства, включая Луну и другие небесные тела, 
который гласит, что космическое пространство 

«открыто для исследования и использования 
всеми государствами без какой бы то ни было 
дискриминации, на основе равенства и в со-
ответствии с международным правом, при 
свободном доступе во все районы небесных 
тел».

Что касается резолюций Совета Безопасности 
о санкциях против Корейской Народно-Демократи-
ческой Республики, на которых Соединенные Шта-
ты и некоторые их сторонники среди государств-
членов основывают свою критику запуска нашего 
спутника, то они являются не более чем незакон-
ными и противоправными бумажками, противоре-
чащими духу и целям Устава Организации Объеди-
ненных Наций, и типичным результатом гнусной 
и враждебной политики Соединенных Штатов, на-
правленной на лишение нашей страны ее суверени-
тета и права на существование и развитие.

Соединенные Штаты продолжают настаивать 
на том, что Корейская Народно-Демократическая 
Республика нарушает резолюции Совета Безопас-
ности, поскольку она использовала технологию 
баллистических ракет для запуска своего спутника. 
В таком случае позвольте задать вопрос. Запускают 
ли Соединенные Штаты свои спутники с помощью 
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воздушного шара или катапульты, а не с помощью 
ракеты-носителя, использующей те же технологии, 
что и баллистические ракеты? Всем очевидно, что 
подобные противоречащие логике аргументы Со-
единенных Штатов лишены всякого политическо-
го и научного смысла и наглядно демонстрируют 
абсурдность так называемых резолюций Совета о 
санкциях против Корейской Народно-Демократи-
ческой Республики. В конечном счете у меня есть 
все основания утверждать, что навязывание Соеди-
ненными Штатами и некоторыми их союзниками 
резолюций Совета Безопасности о санкциях против 
Корейской Народно-Демократической Республики 
равносильно требованию отказаться от всех прав 
суверенного государства. Более того, это равно-
сильно заявлению о том, что они не признают наше 
государство.

Из запуска разведывательного спутника Ко-
рейской Народно-Демократической Республикой 
делают проблему, в то время как аналогичные дей-
ствия Соединенных Штатов и их союзников призна-
ны соответствующими международно-правовыми 
нормам. Такого рода двойные стандарты являются 
одним из основных факторов, приближающих об-
становку на Корейском полуострове и вокруг него 
к конфронтации и конфликту. Двойные стандарты 
на самом деле являются первопричиной, подрыва-
ющей, к величайшему сожалению, авторитет Со-
вета Безопасности, на который возложена важная 
ответственность за поддержание международного 
мира и безопасности и который вызывает у части 
международного сообщества не уважение, а осуж-
дение и насмешки. И основная ответственность в 
этой ситуации лежит ни на ком ином, как на Соеди-
ненных Штатах.

Во имя мира и стабильности в регионе и во 
всем мире та часть международного сообщества, 
которая стоит на стороне справедливости, не долж-
на больше мириться с предвзятыми и политизиро-
ванными позициями и использованием двойных 
стандартов горсткой государств и их группой из-
бранных, в которую входят Соединенные Штаты. 
Безрассудные попытки лишить Корейскую Народ-
но-Демократическую Республику ее суверенных 
прав ничем не отличаются от попыток принудить 
ее к разоружению. Если Соединенные Штаты и их 
союзники вновь попытаются посягнуть на наш на-
циональный суверенитет, ссылаясь на выполнение 
противоправных и возмутительных резолюций Со-

вета Безопасности о санкциях против Корейской 
Народно-Демократической Республики, противо-
речащих здравому смыслу, это неизбежно приведет 
к осуществлению суверенным государством своего 
законного права на самооборону, закрепленного 
в Уставе. Перерастет ли нынешняя конфронтация 
вокруг законного права Корейской Народно-Демо-
кратической Республики на освоение космического 
пространства в физический конфликт или даже в 
самую серьезную из возможных ситуаций, такую 
как война, зависит исключительно от позиции Со-
единенных Штатов.

Совету Безопасности не следует тратить вре-
мя и силы на то, чтобы решать вопросы, связанные 
с осуществлением своих законных прав суверен-
ным государством, одолеваемым произволом и бес-
церемонностью конкретных сил. Ему следует уде-
лять больше внимания устранению таких серьез-
ных угроз международному миру и безопасности, 
как убийства гражданских лиц, совершаемые на 
Ближнем Востоке под покровительством и защитой 
Соединенных Штатов. Прошли те времена, когда 
самоуправство Соединенных Штатов скрывалось 
под маской правосудия, а их произвол проходил в 
любой точке мира. Как я уже заявлял, Корейская 
Народно-Демократическая Республика будет с гор-
достью осуществлять свои законные права, в том 
числе право на запуск спутников, какие бы препят-
ствия ни стояли на нашем пути. Она будет выпол-
нять свою обязанность по надежной защите мира и 
безопасности на Корейском полуострове и в регио-
не от внешних угроз любого рода.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Республики 
Корея.

Г-н Хван (Республика Корея) (говорит по-
английски): Позвольте мне поблагодарить Вас, г-н 
Председатель, за организацию этого срочного за-
седания Совета Безопасности. Благодарим также 
помощника Генерального секретаря Хиари за его 
сообщение.

Республика Корея самым решительным обра-
зом осуждает произведенный 21 ноября по местно-
му времени запуск так называемого военного раз-
ведывательного спутника Корейской Народно-Де-
мократической Республикой, что стало вопиющим 
нарушением многочисленных резолюций Совета 
Безопасности. Запуск состоялся раньше даты, ука-
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занной в уведомлении для пилотов, что говорит о 
том, что Корейская Народно-Демократическая Ре-
спублика даже не удосуживается соблюдать свои 
собственные объявления, не говоря уже об обе-
спечении безопасности других стран. Этот запуск 
носит отнюдь не мирный характер. В заявлении 
Корейской Народно-Демократической Республики 
говорится, что

«этот запуск внесет значительный вклад в по-
вышение боеготовности вооруженных сил и 
обеспечит их способность вести разведку в 
южнокорейском регионе».

Этот запуск также совершенно не соответ-
ствует принципу использования космического про-
странства в законных целях. Статья III Договора 
по космосу гласит, что исследование и использова-
ние космического пространства должно осущест-
вляться в соответствии с международным правом, 
включая Устав Организации Объединенных Наций. 
Противоправная деятельность Корейской Народно-
Демократической Республики никогда не подпадала 
под эту категорию. Любой запуск с использованием 
технологии баллистических ракет, независимо от 
его успешности или величины полезной нагрузки, 
может способствовать дальнейшему развитию та-
ких технологий, в частности межконтинентальных 
баллистических ракет (МБР), способных достав-
лять ядерное оружие. По этой причине многочис-
ленные резолюции Совета Безопасности запреща-
ют Корейской Народно-Демократической Респу-
блике осуществлять какие бы то ни было запуски с 
использованием технологии баллистических ракет.

В настоящее время Корейская Народно-Де-
мократическая Республика не ограничивается на-
рушением многочисленных резолюций Совета Без-
опасности по этому вопросу, а фактически издева-
ется над решениями Совета. Корейская Народно-
Демократическая Республика объявила 18  ноября 
так называемым Днем ракетной промышленности 
в честь испытательного пуска МБР «Хвасон-17» 
в этот день в прошлом году. Нет ни одной другой 
страны в мире, в календаре которой был бы празд-
ник, посвященный незаконной деятельности, прямо 
запрещенной Советом Безопасности. Более того, в 
сентябре Верховное народное собрание, марионе-
точный законодательный орган Корейской Народ-
но-Демократической Республики, внесло в Консти-
туцию поправки, закрепляющие ядерную полити-
ку страны, существенно снизив порог применения 

ядерного оружия, например разрешив превентив-
ный ядерный удар по Сеулу.

Сегодня в этом зале представители Корей-
ской Народно-Демократической Республики, три 
месяца назад также не признававшие легитимность 
Совета Безопасности (см. S/PV.9406), вновь повто-
ряют те же абсурдные и необоснованные утвержде-
ния. Вызывает глубокую озабоченность тот факт, 
что авторитет этого органа неоднократно подры-
вался и выставлялся на посмешище Корейской На-
родно-Демократической Республикой. Мы должны 
решительно действовать, пока ситуацию еще мож-
но исправить. Корейская Народно-Демократиче-
ская Республика злостно, преднамеренно и после-
довательно нарушает свои обязательства по Уставу, 
в частности обязательства принимать и выполнять 
решения Совета Безопасности в соответствии со 
статьей 25 Устава.

Список нарушенных Корейской Народно-Де-
мократической Республикой соглашений поражает 
воображение и не ограничивается международны-
ми договорами. Она вновь и вновь в одностороннем 
порядке нарушает двусторонние соглашения с Ре-
спубликой Корея. В их числе совместное заявление 
Юга и Севера от 4 июля 1972 года, Межкорейское 
базовое соглашение 1991 года, Совместная декла-
рация о создании безъядерной зоны на Корейском 
полуострове 1992 года, совместное коммюнике от 
15 июня 2000 года, заявление от 4 октября 2007 года, 
Пханмунджомская декларация и Всеобъемлющее 
военное соглашение 2018 года. Эти соглашения 
были нацелены на снижение военной напряжен-
ности и построение мира на Корейском полуостро-
ве на основе взаимного уважения. При этом исто-
рия убедительно показывает, что Пхеньян готов в 
любой момент отказаться от обещаний диалога и 
сотрудничества.

Нарушения Всеобъемлющего военного согла-
шения — самый свежий тому пример. Обе стороны 
должны были воздерживаться от любой враждеб-
ной военной деятельности в демилитаризованной 
зоне и прилегающих к ней сухопутных, морских 
или воздушных районах. Была введена бесполетная 
зона в радиусе нескольких километров от военной 
демаркационной линии демилитаризованной зоны. 
Некоторые посты охраны в демилитаризованной 
зоне должны были быть закрыты. Однако Корей-
ская Народно-Демократическая Республика злоупо-
требляет этим соглашением и своими действиями 
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фактически сводит его на нет, в частности запуская 
беспилотные летательные аппараты, проникающие 
в район Сеула, и обстреливая артиллерийскими 
снарядами побережье Республики Корея. Вот лишь 
некоторые из 17 явных нарушений со стороны Ко-
рейской Народно-Демократической Республики, 
не считая тысяч других относительно мелких на-
рушений. Кроме того, в этом году она уже трижды 
запускала военные разведывательные спутники и 
объявила о новых планирующихся запусках в бли-
жайшем будущем. При помощи запусков спутника 
Корейская Народно-Демократическая Республика 
пытается усовершенствовать не только свои тех-
нологии МБР, но и расширить разведывательные 
возможности. Республика Корея не может больше 
сидеть сложа руки.

В качестве необходимой меры по защите на-
шей национальной безопасности и безопасности 
нашего народа наше правительство приняло ре-
шение приостановить действие той части Всеобъ-
емлющего военного соглашения, которая касается 
установления бесполетных зон. Это минимально 
необходимая оборонительная мера, направленная 
на восстановление разведывательной деятельности, 
которая в штатном режиме велась до подписания 
Всеобъемлющего военного соглашения. К сожале-
нию, хотя это и неудивительно, 23 ноября Мини-
стерство обороны КНДР объявило, что никогда не 
будет соблюдать Всеобъемлющее военное соглаше-
ние, и развернуло свои военные средства в районе 
вблизи демилитаризованной зоны, пригрозив нам 
возможной провокацией высокой интенсивности. 
Это еще один наглядный пример того, в какой сте-
пени КНДР не выполняет собственные обещания 
по межкорейским соглашениям. При этом она пы-
тается переложить ответственность на Республи-
ку Корея и угрожает новыми провокационными 
действиями.

Наша делегация хотела бы подчеркнуть, что 
провокационное поведение Корейской Народно-Де-
мократической Республики является уже не регио-
нальной, а глобальной проблемой, непосредственно 
затрагивающей все регионы мира. Если не принять 
мер, то распространение Корейской Народно-Демо-
кратической Республикой оружия и военных техно-
логий — как обычных, так и ядерных — еще больше 
усугубит ситуацию с безопасностью во всем мире. 
Получателями, помимо воюющих государств, мо-
гут быть также террористы или другие негосу-

дарственные субъекты в любой части мира. Так, 
Корейская Народно-Демократическая Республика 
поставляет боеприпасы Российской Федерации для 
войны с Украиной. Наша делегация серьезно обе-
спокоена военным сотрудничеством между Россий-
ской Федерацией и Корейской Народно-Демократи-
ческой Республикой. Все поставки вооружений в 
Корейскую Народно-Демократическую Республику 
или из нее, а также техническое сотрудничество, 
имеющее отношение к ее оружейным программам 
— как обычным, так и ядерным — прямо нарушают 
многочисленные резолюции Совета Безопасности. 
Как мы неоднократно подчеркивали в этом зале, 
все государства-члены должны выполнять все со-
ответствующие резолюции Совета в полном объ-
еме. Однако если члены Совета Безопасности бу-
дут сознательно и грубо нарушать резолюции или 
не будут добросовестно их выполнять, то все наши 
усилия в Совете окажутся напрасными. Важно еще 
раз напомнить Совету, что Российская Федерация 
сама проголосовала за все 10 существенных резо-
люций по санкциям с 2006 по 2017 год, включая 
резолюцию 1718 (2006), устанавливающую оружей-
ное эмбарго. В связи с этим призываем Россию со-
блюдать резолюции и немедленно прекратить свою 
незаконную деятельность.

К сожалению, сегодня вновь звучат те же 
самые вводящие в заблуждение аргументы и про-
водятся ложные параллели. Корейская Народно-
Демократическая Республика более тридцати лет 
работает над своей незаконной программой ядерно-
го оружия и баллистических ракет, руководствуясь 
только собственными правилами. Первопричина 
кроется в природе самого режима Корейской На-
родно-Демократической Республики, а не в так на-
зываемой враждебной политике Республики Корея 
или США, которой не существует. Постоянно ра-
стущие угрозы со стороны Пхеньяна — именно та 
причина, по которой Республика Корея укрепляет 
сотрудничество с США в части активного сдержи-
вания, а не наоборот, как утверждает Корейская На-
родно-Демократическая Республика. Это законная 
оборонительная мера в ответ на все более высокий 
уровень ядерной и ракетной угрозы со стороны Ко-
рейской Народно-Демократической Республики. 
Ответственное правительство должно защищать 
жизнь и безопасность своих граждан.
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Печально и то, что некоторые из приводимых 
здесь ошибочных аргументов представляют собой 
неправомерное сравнение.

Запуск нами спутника является абсолют-
но законным, и о нем было надлежащим образом 
объявлено заранее. Данное действие не запрещено 
резолюциями Совета и не представляет какой-ли-
бо угрозы международному миру и безопасности. 
Оно не имеет никакого отношения к разработке 
технологии МБР. Иначе обстоит дело с запуском, 
который был произведен Корейской Народно-Демо-
кратической Республикой и является незаконным, 
представляющим угрозу и направленным на разра-
ботку МБР.

Я хотел бы еще раз подчеркнуть важность 
единства Совета в том, что касается как осуждения 
Корейской Народно-Демократической Республики, 
так и добросовестного выполнения резолюций Со-
вета. Давайте выступим единым фронтом против 
этого раз за разом совершающего нарушения госу-
дарства и от имени Совета предпримем решитель-
ный шаг. Я также подчеркиваю, что сохраняется 
множество возможностей для диалога и перегово-
ров — без каких-либо предварительных условий. 
Мы настоятельно призываем Корейскую Народно-
Демократическую Республику воздерживаться от 
новых шагов, ведущих к эскалации ситуации, вы-
полнить свои международные обязательства и вер-
нуться на путь дипломатии.

Председатель (говорит по-китайски): Пред-
ставитель Соединенных Штатов попросила слова 
для дополнительного заявления.

Г-жа Томас-Гринфилд (Соединенные Штаты 
Америки) (говорит по-английски): Г-н Председатель, 
благодарю Вас, что позволили мне вновь взять сло-
во, и я постараюсь быть как можно более краткой. 
Мы слышали, как сидящие за этим столом предста-
вители 13 государств-членов призвали Корейскую 
Народно-Демократическую Республику прекратить 
свои незаконные испытания. Таким образом, посыл 
не вызывает сомнений. Речь идет о нарушении ре-
золюций Совета Безопасности. Корейская Народ-
но-Демократическая Республика утверждает, что 
действует в целях самообороны, однако, как из-
вестно Совету, этот довод в данном случае не вы-
держивает никакой критики, поскольку военные 
учения Соединенных Штатов и Республики Корея 
являются стандартными и носят оборонительный 

характер. И мы намеренно снижаем риск и обеспе-
чиваем транспарентность, заранее объявляя о про-
ведении учений, в том числе о датах и конкретных 
мероприятиях, — этого нельзя сказать о Корейской 
Народно-Демократической Республике и произво-
димых ею запусках с использованием технологии 
баллистических ракет. Кроме того, наши действия 
— в отличие от ее действий — не запрещены резо-
люциями Совета.

Поэтому мы решительно отвергаем не соот-
ветствующие действительности заявления Корей-
ской Народно-Демократической Республики каса-
тельно того, что ее запуски ракет носят исключи-
тельно оборонительный характер и осуществляют-
ся в ответ на наши двусторонние и трехсторонние 
военные учения. И, как мне кажется, хронология 
событий позволяет установить истину, потому что 
к моменту, когда Соединенные Штаты и Республи-
ка Корея возобновили крупномасштабные учения 
в августе 2022 года, Корейская Народно-Демокра-
тическая Республика уже произвела в этом году 
шесть пусков межконтинентальных баллистиче-
ских ракет (МБР), а также уже вовсю работала над 
восстановлением ядерных полигонов. Кроме того, 
я хотела бы повторить заявление моего китайского 
коллеги, в котором он сказал следующее:

«...действия Корейской Народно-Демокра-
тической Республики в порядке самообо-
роны не должны наносить ущерб безопас-
ности ее соседей или глобальному режиму 
нераспространения».

Во-вторых, я хотела бы упомянуть о китай-
ско-российской так называемой гуманитарной ре-
золюции, в которой, на наш взгляд, приветствует-
ся решение Корейской Народно-Демократической 
Республики отказаться от осуществления запусков 
баллистических ракет промежуточной дальности 
и МБР. Ослабление санкций в условиях беспреце-
дентных запусков Корейской Народно-Демократи-
ческой Республики будет свидетельствовать лишь 
об одном, а именно о пренебрежении к Совету, а 
также будет означать, что нарушение международ-
ного права будет проигнорировано. Я считаю, что 
Совет Безопасности не может в этом участвовать. 
Считаю, что если Россия или Китай хотят оказы-
вать гуманитарную помощь, то они могут это де-
лать, продолжая оказывать ее на двусторонней 
основе.
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Что касается гуманитарной ситуации, то я 
хотела бы отметить, что мы по-прежнему глубо-
ко обеспокоены. Однако я полагаю, что если чле-
ны Совета обратят внимание на недавние действия 
Корейской Народно-Демократической Республики, 
то они поймут, в чем заключаются ее приоритет-
ные задачи. Корейская Народно-Демократическая 
Республика разрешила въезд китайским и россий-
ским дипломатам. Она разрешила въезд членам 
Всемирного агентства по борьбе с допингом, с тем 
чтобы дать своим спортсменам возможность совер-
шать поездки. Однако гуманитарным учреждениям 
Организации Объединенных Наций по-прежнему 
запрещено оказывать гуманитарную помощь, кото-
рая, как мы знаем, необходима этой стране. Я хоте-
ла бы еще раз искренне предложить начать диалог 
без каких-либо предварительных условий. Корей-
ской Народно-Демократической Республике нужно 
лишь принять это предложение.

Председатель (говорит по-китайски): Пред-
ставитель Корейской Народно-Демократической 
Республики попросил слова для дополнительного 
заявления. Я предоставляю ему слово.

Г-н Ким Сон (Корейская Народно-Демокра-
тическая Республика) (говорит по-английски): Я 
хотел бы сказать несколько слов в связи с замеча-
ниями посла Соединенных Штатов. Самооборо-
на является законным правом Корейской Народ-
но-Демократической Республики. Крайне важно, 
чтобы мы правильно понимали один из ключевых 
моментов в рамках отношений между Корейской 
Народно-Демократической Республикой и Соеди-
ненными Штатами. Речь идет не просто об отно-
шениях между недружественными странами, не 
имеющими дипломатических отношений, а об от-
ношениях между воюющими странами, которые 
вот уже семь десятилетий находятся в состоянии 
войны — технически, юридически и практически. 
В сложившейся ситуации одна из воюющих сторон 
— Соединенные Штаты — угрожает нам ядерным 
оружием. У Корейской Народно-Демократической 
Республики как другой воюющей стороны есть за-
конное право разрабатывать, испытывать и произ-
водить системы вооружений, эквивалентные тем, 
которыми уже обладают Соединенные Штаты или 
которые они в настоящее время разрабатывают, а 
также обладать ими. Я хотел бы еще раз четко под-
твердить нашу позицию, в соответствии с которой 
мы осуществляем свое законное право на самообо-

рону, с тем чтобы противостоять военной угрозе со 
стороны Соединенных Штатов.

Посол Соединенных Штатов также отметила, 
что существует возможность дипломатии. Однако 
первое, что нужно сделать, — это создать условия, 
благоприятные для дипломатии и диалога. Соеди-
ненные Штаты неоднократно заявляли об отсут-
ствии у них враждебных намерений в отношении 
Корейской Народно-Демократической Республики, 
но это лишь пустые разговоры. С первого дня ос-
нования Корейской Народно-Демократической Ре-
спублики Соединенные Штаты не признают наш 
суверенитет, относятся к нам как к вражескому 
государству и открыто демонстрируют свою враж-
дебность по отношению к нам. Эта враждебность 
вовсе не является абстрактной. Военные угрозы и 
двойные стандарты, подобные тем, о которых мы 
сегодня слышали, представляют собой враждебные 
акты Соединенных Штатов, с которыми мы стал-
киваемся день за днем, месяц за месяцем и год за 
годом. Таким образом, пока не будут устранены по-
стоянные военные угрозы в отношении Корейской 
Народно-Демократической Республики, наши уси-
лия будут направляться на дальнейшее укрепление 
нашего потенциала по защите нашего достоинства 
и нашей безопасности, а также интересов нашего 
государства.

Председатель (говорит по-китайски): Пред-
ставитель Соединенных Штатов попросила слова 
для дополнительного заявления.

Г-жа Томас-Гринфилд (Соединенные Шта-
ты Америки) (говорит по-английски): Позвольте 
мне добавить только одно. Соединенные Штаты 
никогда не применяли какое-либо оружие против 
Корейской Народно-Демократической Республики. 
Мы сотрудничаем с нашими союзниками в целях 
оказания им помощи в защите их суверенитета от 
действий Корейской Народно-Демократической Ре-
спублики, которые основаны на паранойе по пово-
ду того, что Соединенные Штаты могут совершить 
нападение. Если и есть что-то, что Соединенные 
Штаты хотели бы направить на территорию Корей-
ской Народно-Демократической Республики, то это 
гуманитарную помощь для ее жителей, а вовсе не 
оружие для их уничтожения.

Председатель (говорит по-китайски): Пред-
ставитель Корейской Народно-Демократической 
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Республики попросил слова для дополнительного 
заявления. Я предоставляю ему слово.

Г-н Ким Сон (Корейская Народно-Демокра-
тическая Республика) (говорит по-английски): Я не 
могу согласиться с комментарием, только что сде-
ланным представителем Соединенных Штатов, по-
скольку для проведения совместных военных уче-
ний Соединенные Штаты мобилизуют силы и сред-
ства стратегического назначения, такие как страте-
гический бомбардировщик B-52H, способный нести 
ядерное оружие, и атомные подводные лодки. Эти 
силы и средства стратегического назначения не 
предназначены для целей обороны. Речь идет о бо-
евой технике, предназначенной для наступления 
и прежде всего нанесения масштабных стратеги-
ческих ударов. Таким образом, стратегическое на-
ступление, в связи с которым Соединенные Штаты 
мобилизуют силы и средства в рамках совместных 
военных учений, позволяет навести оружие на цель 
для осуществления нападения на Корейскую На-
родно-Демократическую Республику. Вот в чем 
заключается проблема, с которой мы имеем дело. 
Если Соединенные Штаты действительно хотят 
обеспечить мир и стабильность с помощью дипло-
матии, они должны немедленно прекратить все со-
вместные военные учения, которые проводятся под 
различными кодовыми названиями.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас 
я изложу следующие соображения в своем качестве 
представителя Китая.

Только что представитель Соединенных Шта-
тов в своем втором заявлении процитировала мои 
слова. К сожалению, эта цитата не совсем точна. Я 

хотел бы повторить некоторые свои тезисы, чтобы 
обеспечить более четкое и правильное понимание 
позиции Китая.

Безопасность всех стран неделима. Ни одна 
страна не может стремиться обеспечить свою абсо-
лютную безопасность за счет безопасности других 
стран. Если Корейская Народно-Демократическая 
Республика будет постоянно чувствовать угрозу и 
ее законные опасения по поводу безопасности не 
будут устранены, то это не позволит окончатель-
но решить задачу обеспечения безопасности на 
полуострове.

Вот о чем я говорил в своем выступлении; я 
просто хотел это повторить.

В заключение я хотел бы также отметить, что 
я внимательно выслушал заявления представите-
лей основных сторон и заинтересованных сторон 
в ситуации на Корейском полуострове, которые на-
ходятся здесь, за этим столом. На мой взгляд, их 
позиции очень далеки друг от друга и даже всту-
пают друг с другом в противоречие. Я думаю, что 
это также означает, что скорейшее возобновление 
взаимодействия, укрепление взаимного доверия и 
диалога очень важны.

Китай готов последовательно прилагать уси-
лия в этом направлении, и мы надеемся, что все ос-
новные и заинтересованные стороны будут прила-
гать усилия для достижения этой цели.

Теперь я возвращаюсь к исполнению обязан-
ностей Председателя Совета.

Список ораторов исчерпан.

Заседание закрывается в 11 ч 50 мин.
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